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Pred podobo Brezmadezne.

Src ljubec¢ih melodija
k tebi, Mati, kvisku plava,
o brezmadezna Marija,
bozja Mati, bodi zdrava!

Gresniki smo mi nevredni,
ti brez krivde si edina,
Eve smo otroci bedni,
polni zoléa in pelina.

Prosi, prosi, o Precista:
v Luéi bomo prerojeni;
ti presrecna Mati Krista,
v svoje nas srce: zakleni!
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Preljubo veselje, oj kje si doma?

Dr. J. S.

Veselje! Kdo ni rad vesel? Ali ni ravno veselje ti-
sto, kar ¢loveka naganja, da se peha in Zene, trudi in mu-
¢i od zore do mraka, od mraka do dne: Kmet in delavec,
obrtnik in trgovec, uradnik in ucenjak — vsi delajo, da
bi si pridobili nekoliko veselja. Da, veselje je vzvod in gi-
balo vsemu ¢loveskemu dejanju in nehanju. Ce ne bi &lo-
veka ¢ustvo veselja gnalo k vedno novim naértom in skle-
pom, k novemu snovanju in delovanju, bi bilo ¢lovesko
zivljenje pusto in prazno kakor meglen zimski dan. Ve-
selje je kakor solnce, ki obseva in ogreva nase zivljenje,
-— kakor brez solnca ni zivljenja v naravi, tako brez ve-
selja ni pravega zivljenja v ¢loveku. Odkod samomori?
Umori se clovek, ki nima veé veselja do zivljenja.

Veselje je clovekova potreba, ki izvira iz njegove na-
rave; veselje daje ¢loveku tudi mo¢ in oporo v zivljenju;
veselje daje cloveskemu zivljenju privlacnost, mikavnost
in vrednest. Vsak ¢lovek ¢uti potrebo po veselju, pa ima
tudi pravico do njega. Veselje je cloveku potrebno za du-
su in za telo, za dusno in telesno delo in tudi za versko
zivljenje.

Na kako razlicnih potih ga ljudje iS¢ejo, naj si bo
to v Ameriki ali v Evropi; — Poglej jih v zaduhlih gos-
tilniskih beznicah! Natlaceni so kot Zveplenke v Skatlici,
komaj dihajo v sprijenem zraku, ki je od vina in dima pre-
nasic¢en. Kdo misli na to, da bo jutri tezka glava, pokvar-
jen zelodec, ali da doma stradajo starisi ali druzina! Gos-
tilna, vino, tobak, godba in ples to je njihovo veselje. —
Stopiva v pisarno amerikanskega tovarnarja. Moz naju
niti ne zapazi, cel dan od jutra do vecera sedi pri svojih
trgovskih knjigah, piSe, racuna, premi$lja, preudarja,
sprejema pisma in brzojavke, narekuje tipkaricam odgo-
vore in daje navodila, Premozenja ima, da sam ne ve,
koliko. On narekuje cene vsem tovarnam zeleznih izdel-
kov v Ameriki, na stotiso¢ delaveev revezev je od njega
odvisnih; koliko jih med njimi strada, tega ne ve, nima
¢asa, da bi se za to zanimal. On bogati, to je njégov'o ve-
selje. — Obis¢iva u¢enjaka v njegovi delavnici. Vseudi-
liski profesor je, njegova slava gre po vsem svetu, on po-
zna gibanje zvezd natanko, njegovi racuni so pokazali, da
mora biti na naSem nebu $e ena zvezda, ki je dosedaj Se
nihce ni videl. Zdaj pise knjigo, kjer bo to dokazal. Pri
tem svojem delu nima ¢asa misliti na Boga ali pa na svo-
jo duso ali na vecnost. On zivi samo v svojih knjigah in
v svojem znanstvu. To je njegovo veselje. — Pojdimo se
nekam, v bolnidnico. Postelja se vrsti za posteljo, na vsa-
ki drugacno ¢lovesko gorje, med temi vrstami bolezni in
bolecin pa stopa tolaze¢ in bole¢ine lajsajo¢ angel usmi-
ljenja -- redovnica, usmiljenka. Z lilijo v srcu in z rozo
na licu je zapustila zoperni svet in darovala cvet svoje
mladosti Bogu in delo svojega zivljenja bliznjemu. Roza
njenih lic je v sluzbi ljubezni do bliZnjega Ze zdavnaj zve-
nela, lilija v njenem srcu pa cvete vedno lepse. Zivljenje

v pozrtyvovalnem delu za bliznjega in v ¢isti ljubezni do
Boga —- to je njeno veselje.

Vsak clovek si isc¢e veselja, a vsak drugje. Po pravi-
ci vprasuje nas veliki Skof in uéitelj-slovenskega naroda
Anton Martin Slomsek :

“Preljubo veselje, oj kje si doma?” _

Nas cas se imenuje ¢as napredka; imamo Zeleznico,
brzojav, telefon, aeroplan Ze vozi pisma in ljudi, godbo in
koncert poslusas lahko v svoji sobi pri “radio”. V res-
nici — velikanski napredek od ¢asov Kristofa Kolumba
pa do danes! Toda kaj nam je prinesel ves ta velikanski
napredek? Nam je-li prinesel kaj srece, kaj veselja? Ali
nismo bad na visku napredka in prosvitljenosti, iznajdeb
in izumov doziveli grozno svetovno vojsko, ki je prinesla
toliko gorja vsemu svetu? Ravno svetovna vojska je za
clovestvo glasen opomin, da ni srece in veselja brez —
Boga. Moderna znanost je Boga zatajila, umetnost se je
obrnila proti njemu, materialistiéna kultura ga je poza-
bila, moderni ¢lovek ga je hotel odstaviti in v svojem sa-
moljubju postaviti samega sebe na njegov prestol. Zato
je Bog ¢loveka zapustil in ga prepustil samemu sebi, stra-
$no gorje je preplavilo zemeljsko oblo, veselje je izgini-
lo s sveta.

Veselja ni brez Boga. Kjer je Bog ali kaj bozjega,
tam je veselje; kjer, ni Boga ni ni¢ bozjega, od tam vese-
lje bezi. Veselje je notranja zadovoljnost, je mir srca. Ta
mir pa nam je prinesel samo Zvelicar, ki je rekel:

“Svoj mir vam dam; ne kakor ga svet daje, ga vam
jaz dam.” Clovesko srce je struna, ki jo zna prav ugla-
siti samo Bog. Ce ta struna soglasa in sozveni z glasbo
nebeskih zborov okoli prestola Vsemogocnega, tedaj uzi-
va Clovek veselje in sreco; ¢e udari svet na struno nasega
srca, tedaj ta struna zajeci in zahreséi ¢loveku v zalost in
nesreco.

Kako priti do veselja, je za marsikoga umetnost, ki
se mu nikoli ne odkrije. In vendar je pot do veselja prav-
zaprav zelo lahko najti. Napis, ki ti kaze pot v dezelo ve-
selja, se glasi: Delaj svojemu stanu primerno. Varuj se
greha! Ljubi Boga! '

Prvi, neposredni in naravni vir veselja je udejstvova-
nje tvojih lastnih zmoznosti, dusevnih in telesnih in yspe-
hov, ki jih s temi zmoznostmi doseZeS. Nekaj vzgledov
naj to pojasni. Zdravje in telesna mo¢ je vir veselja. Kar s
svojim zdravjem in s svojimi mo¢mi dosezes, to so tvoji
vspehi, tch se veselis. Izdelek tvoje spretnosti, delo tvo-
jih rok, blagostanje, ki si si ga s svojo pridnostjo prido-
bil, je tvoje veselje, ker je res tvoj vspeh. Bogastvo, ki si
je podedoval, nezasluzena ¢ast in slava ki jo uzivas, ti ne
more dati pravega veselja, ker to ni tvoje delo. Kmeto-
valec in obrtnik, pa tudi posel, hlapec in dekla — za vsa-
kega je telesno delo vir veselja, ¢e vidi vspeh ali korist
svojega dela. Ves znojen in truden pride kmetovalec zve-
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cer od svojega dela domov, a je vesel in zadovoljen, saj
ve, da dela za drago druzinico, za ljube otroke; ve, da
brez dela ni jela, zato ima tudi pri tezkem delu svoje ve-
selje. Najvec pravega veselja je danes v posteni kmecki
hisi. Delo, narava in verna druzina — to so trije stebri ve-
selja na kmetih. Kmet dela zunaj v naravi, v zdravem
zraku; s tem si krepi telo in si ohranja zdravo, nepokvar-
jeno, priprosto duso. Njegove zelje in njegovo hrepene-
nje ne gre cez potrebe njegovega stanu, zato je zado-
voljen in vesel. Trajna opora njegovega veselja je njego-
va druzina. V hisi, kjer je lepo druzinsko zivljenje, tam
je tudi veselje doma. Kako je zalostno v kmecki hisi brez
otrok. Oce in mati, ki imata otroke, vesta, zakaj se tru-
dita; zato delata in trpita z veseljem. Goreca zelja sta-
riSev, da bi vzgojili dobre in postene otroke, vpliva vzgoj-
no na nje same; prizadevajo si kako bi s svojim lastnim
vzgledom kazali otrokom pravo pot. Lepo druzinsko ziv-

ljenje je na kmetih navadno najizdatnejSi vir veselja..

Trajno pa ostane veselje le v taki hisi, kjer je gospodar
strah bozji in gospodinja volja bozja. Kjer druzina ne zi-
vi po bozjih in cerkvenih zapovedih, kjer vlada prepir
namesto ljubezni in potrpezljivosti, kjer se slisi kletev
namesto molitve, tam je pekel, namesto druzinskega ra-
ja, v peklu pa ne is¢i veselja. Veselje in sreda se maore
nastaniti le tam, kjer se dela in Zivi po naukih nase sv.
vere.

Zdaj pa poglejmo v mesta, Tudi tukaj se mnogo de-
la, v tovarnah vidis cele armade delaveev. Ali je tudi tu-
kaj veselje doma? Malo, malo ga najdes. Zakaj je veselje
v delavskih druzinah po mestih tako redek gost?

Vzrok temu je Ze tovarniSko delo samo na sebi. V
tovarni je delo deljeno: prvi samo reze, drugi samo gla-
di, tretji deva v stroj, cetrti stroju streze, peti jemlje iz-
delek ven itd. Nobeden me izvriuje celega dela, vsak sa-
mo nekaj; zato tudi nobeden ne more reci: to je moje
delo. Zato je delaveu tako delo tuje, kakor bi ne bilo nje-
govo, zato nima veselja nad njim.

Prvi in glavni vzrok, da je v delavskih krogih tako
malo veselja, pa so brez dvoma zalostne socialne raz-
mere. Delavei — zlasti tovarniski — imajo preslabe pla-
¢e, odtod revscina in pomanjkanje v druzini, odtod dalje
nezadovoljnost in prepir, zraven Se slaba vzgoja otrok,
zivljenje brez vere in.cerkve, pridenimo Se alkoholizem
in — pred nami stoji popolna slika mestnega proletarca,
v cigar zivljenje ne posije nikdar Zarek veselja.

Stopimo v stanovanje tovarniskega delaveca. Sobico
in kuhinjo ima — ali pa Se toliko ne — za druzino, ki
steje pet, Sest ali Se ve¢ ¢lanov. Nezdravo, zaduhlo sta-
novanje je pravo kotis¢e bolezni. Da tako stanovanje
delavéevi druzini ne nudi veselja, je naravno. Poleg tega
oce in mati pogosto ne zasluzita toliko, kolikor druzina
potrebuje Ko se oCe zveCer utrujen vrne iz tovarne, naj-
de doma gladne otroke, prazne predale in morda bolno
zeno. Kamor pogleda, povsod beda, pomanjkanje, skrb,
zalost. A ¢lovesko srce potrebuje veselja, tudi delavéevo,
zato ga iSce in najde v pijaci, v alkoholu. S tem mame-
¢im in varljivim veseljem pa se zacenja navadno konec,

propad. Ce takemu nesreénezu ne ogreva in razsvetljuje
srca in Zivljenja nasa sv. vera, potem so mu usahnili vsi
viri vesclja. In ravino delayski sloji, ki bi v danasnjih Za-
lostnih gospodarskih razmerah tako zelo potrebovali opo-
re in tolazbe v veri, govore pogosto kakor nemski pesnik
Heine: Mi hocemo na zemlji sreco, nebesa prepuscamo
vrabecem in angelom. Da se med delavstvom tako zelo
Siri brezverstvo, je zalostna zasluga tistih ljudi, ki pra-
vijo, da se bore za pravice delayskega ljudstva. Ko tako
govore mu pa trgajo iz srca vero brez katere ni trajnega
veselja in ne prave srece. Dajte delaveu to, kar zasluzi,
da bo lahko zivel kot ¢lovek; dajte mu ¢loveka dostojno
stanovanje, da bo mogla njegova druzina imeti clovesko
zivljenje; predvsem pa mu dajte zopet vero nazaj in —
odprli ste mu pot do veselja,

Veselje izvira iz dobrote. Hudobnez se ne more ve-
seliti. Otroci so vedno veseli, dokler so dobri in nepokvar-
jeni. Najkrasnejsi vzgled tega veselja je sv. Franéisek
Asiski (1182.—1226). Nicesar ni imel kot svojo haljo, a
je bil vedno vesel. V tem veselju je zapel tisto ¢udovito
“solnéno pesem,” v kateri hvali Boga za vse stvari, naj-
prej pa za solnce, ki nam “predstavlja Najvisjega”. Ta
svetnik je bil naravnost umetnik v veselju. Spoznal je,
da je pravo veselje le v bozji ljubezni in da nam tega
veselja, ki izvira iz ljubezni do Boga, niti trpljenje ne
more vzeti. Kaj je pravo veselje, je povedal sy, Franci-
Sek svojemu redoynemu sobratu Leonu, ko sta sla iz Pe-
rugie proti Asiziju. Zelo ju je zeblo. Tedaj poklice sv.
Francisek brata Leona, ki je Sel nekoliko naprej, in mu
pravi: “O brat Leon, naj dajejo manjsi bratje $e tako lep
zgled puboZnosti in svetosti, vendar, dobro si zapomni,
ni v tem popolnega veselja!” In ko gre nekoliko naprej,
ga zopet poklice in mu rece: “O brat Leon, ko bi kak
manjsi brat tudi slepe in hrome ozdravljal ali celo mrt-
ve obujal, vendar zapisi, da ni v tem popolnega veselja!”
In kmalu zopet zaklice: “O brat Leon, ko bi kak manjsi
brat govoril tudi vse jezike sveta in umel vso vedo in bi
napovedoval prihodnjost in poznal skrivnost srca, vendar
pisi, da ni v tem popolnega veselja!” Tako je nasteval
sv. Francisek Se to in ono, v ¢emer ni popolno veselje,
Brat Leon se je mocno ¢udil in vprasal: “Moj oce, pro-
sim te v bozjem imenu, povej mi, v ¢em je popolio ve-
selje! -- “Tedaj mu odgovori sv. Francisek: “Ce pride-
va vsa premocena in lacna pred porto (samostana) v
Santa Maria degli Angeli in pozvoniva in pride vratar
ter vprasa: kdo sta? in midva receva: dva izmed vagih
bratov, a oni nato: potepuha sta, ki se vlaéita po svetu
in ubogim milo§¢ino kradeta, in nama ne odpre, ampak
naju pusti na dezju in v snegu, v gladu in mrazu v no¢, in
¢e midva vse to potrpezljivo preneseva in si v poniznosti
in ljubezni misliva, da naju brat Ze pozna in da mu je
Jog poloZil ostre besede na jezik in da morava trplje-
nje Kristusovo v vsej potrpezljivosti prenadati, o brat
Leon, zapisi, da je v tem popolno veselje!”

Tako veselje nam zeli apostol, ko pravi: “Veselite se
v Gospodu!” Daj nam vsem Bog tega veselja v obilni
meri, '
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Nas slovenski Karmel.

Sedemnajst let je ze imela, ko jo
mati nekoé¢ dobi klececo, v goreco
molitev zatopljeno.

“Za kaj pa prosis Anica?” jo vpra-
ga. “Fant bi rada postala,” se odre-
ze. Iz tega sc vidi, kako naivno ne-
dolzna je Se bila v teh letih. Bog jo
sicer ni uslisal za kar je prosila, a
brez vspeha ta njena molitey ni bi-
la. Dal ji je milost, da je postala du-
hovna héi tiste velike Terezije, ki je
tudi z Zenskim srcem zdruzevala
mosko energijo in odlocnost, s ka-
tero je kakor moz s krepko roko po-
segla celo v reformo moskih karme-
litskih samostanov, obenem pa po-
stala mati zenskega Karmela, kate-
remu je vdihnila tistega velikega du-
ha pozrtvovavnosti za bojujoco cer-
kev in njene boritelje, ki Se danes,
po tolikih stoletjih, z vedno mlado
moéjo yeje po njenih Karmelih.

A predno je pri njej milost pokli-
ca v Karmel zmagala, je imel Bog,
po clovesko povedano, precej dela
z njo. Ko je njena najstarejSa se-
stra, Mary, sledila bozjemu klicu
v karmeljsko samoto, je bila Anica
celo huda na njo in ji zagrozila, da
jo ne bo nikoli prisla obiskat. Na
njen poziv, naj pride kmalu za njo,
je odgovorila: “Rajsi se dam umo-
riti, kakor bi kedaj karmelicanka po-
stala!” Toda bozja milost je bila
moénejia, kot njena trma. Ze ta-
krat so jo starisi kon¢no pregovori-
li, da jo je z ostalimi ¢lani druZine
spremila do praga graskega karme-
la. Potem se je zacel hud, odlocilen
boj Se za njo. Ze Cez par mesecey je
sporocila sestri Mary v Karmel, da
se je odlocila za vstop v samostan,
a k sestram boromejkam in da je ze
sprejeta. Ona ji je pa odgovorila:
“Pazi, tvoj poklic je za Karmel.”
Kako je ta poziv sprejela lahko po-
snamemo iz odgovora, ki ga je dala
prednici graskega Karmela, ko jo je
vprasala, ne bi li tudi ona Zelela sle-
diti sestri. “Ah, kaj §e,” je dejala,
“raj§i grem mej razbojnike, kakor
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da bi se dala zazidati!” Podoben
krepak odgovor je dobil knezoskof
Dr. Zwerger od nje, na dan, ko je
Mary dobila redovniski pajcolan.

Zmago nad svetom je dobila. Da
hoce v samostan, glede tega si je bi-
la na jasnem. V kateri red, oz. kon-
gregacijo, ta izbira jo je pa stala tri
mesece novih hudih notranjih bo-
jev. Vse redove in kongregacije, ko-
likor jih je poznala, je Se enkrat o-
bredla, nazadnje je pa obstala pri
redu, ki ji je bil pred cetrt letom Se
v najvecje strasilo — pri Karmelu.
Nekega dne je stopila pred predni-
co graskega Karmela z vpraSanjem:
“Ali bi me sprejeli, ¢ce bi prisla?”
Se razume, da ji je z veseljem za-
gotovila  sprejem. In res je prisla.
Neko zgodnjo jutro je srce s silo
odtrgala od dragega doma, na ka-
terega je bilo takoreko¢ priraséeno.
Njen triletni bratec, na katerega je
bila posebno navezana, je Se spal.
Prevzeta srce stiskajocih custev slo-
vesa, je stopila k njegovi posteljici,
ga s solznimi o¢mi poljubila, enkrat,
dvakrat, nato se pa sunkoma odtr-
gala od njega, ter odhitela v objem
Zenina. Na praznik Marijinega da-
rovanja 20. nov. 1877. se je tudi ona
popolnoma Bogu darovala, pod ime-
nom S. Marija Ivana od sv. Kriza.

Ko je srce ze reklo: Tvoja sem,
vsa in za vedno, je njena ‘marava
Se vedno protestirala. Vnel se je
nov hud boj, ne vec toliko za poklic,
kakor za to, kar je poklic od nje
zahtval, postati cela karmelicanka.
In v tem boju ji je prisel njen mos-
ki znacaj pray. Nocemo nadalje za-
sledovati, kako je §la od zmage do
zmage nad samo s seboj. Da je v
vstrajnih bojih temeljito porazila
kljubujoco naravo in postala vred-
na h¢i sv. Terezije, prica to, da je
bila Ze z Sest in dvajsetim letom
starosti izvoljena za podpredstoj-
nico dunajskega, s tri in tridesetim
pa za prvo predstojnico slovenske-
ga Karmela. Napol redovnicam se

pri karmelicankah taka mesta ne
izro¢ajo, najmanj tako mladim.

Dne 6. jun. 1889. so bile cvetlice
na vrtu dunajskega Karmela v
Baumgartnu price genljivega prizo-
ra. Sestre so se zbrale k skupnemu
razvedrilu. Toda obicajne vesele
razpolozenosti ni hotelo biti. Smeh,
ki je druge dneve prihajal iz notra-
nje srece polnega srea, jim je ta dan
nekam vy grlih zastajal. Kar ga je
bilo, se mu je poznalo, da je bolj
prisiljen in z jokom nuanciran, pre-
pojen. Ni cuda. Bilo je to zadnje
skupno razvedrilo. Drugo jutro je i-
mel mladi roj z matico M. Marijo
Ivano od sv. Kriza odleteti v nov
panj, na Selo pri Ljubljani. V teku
let se je mej sestrami spletla tes-
na in moc¢na vez ljubezni, ki je ni
bilo mogoce s hladnim sunkom pre-
trgati. Ko je ta dan zvonec oznanil
konec razvedrila, jim je smeh popol-
noma zamrl na ustnicah, gostolenje
je zastalo v grlu, govorili so le ne-
mi oroseni pogledi, govorili molce
trobentajoc¢, kako tezka je locitev
ljubecih se src — za vedno.

Slede¢o no¢ je mladi roj prebil
pred tabernakeljnom v molitvi za
srecen polet v novi panj. Drugo ju-
tro, prvi junijev petek, ma vse zgo-
daj, so Se vse skupaj molile prvo
duhovno uro. Sledila je sv. maSa,
mej katero so prejele sv. obhajilo,
nakar so opravile se cerkvene molit-
ve za srecno pot. Se en objem, zad-
nji objem v koru, yprico Jezusa, se
en pogled na tabernakelj, poln tihe
hvaleznosti in prosnja in dolgi, &rni
pajcolani so ljubece zakrili objoka-
ne obraze. Vrata zakristije so se od-
prla. Samostanski spovednik je sto-
pil pred nje. Uredil se je sprevod.
Z gorecimi svecami so ostale sestre
spremljale poslavljajoce se do klav-
zure. Slovesno tisino so trgali le na-
pol zaduSeni vzdihi. Na pragu klav-
zure pravi spovednik: “V imenu sV
cerkve in postavnega redovnegd
predstojniStva, naj za Ljubljano do-
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locene sestre po zasluzenju sv. po-
korscine gredo iz klavzure!” In pre-
stopile so prag. Po kratkem poceice-
nju NajsvetejSega v zunanji cerkvi
in mimogredoci poslovitvi od samo-
stanskega sluzabnistva na dvoriséy,
so zasedle pripravljene vozove, ki
so oddrdrali z njimi proti postaji
Meidling, da se odpeljejo proti Grad-
cu in po kratkem obisku v grasketn
Karmelu dalje proti Ljubljani.

Mejtem je vstanoviteljica sloven-
skega Karmela, Miss Kristina Ber-
nard, zakljucila zadnje priprave na
Selu. Na binkostni torek 11. jun., je
knezoskof Missia blagoslovil zacas-
no kapelo in samostan. Naslednje
jutro je imel franciskanski gvardi-
jan P. Placid Fabiani prvo sv. ma-
S0, mej katero je tabernakeljnu vdih-
nil duso, evharisticnega Jezusa. Ta-
ko je Zenin Ze Cakal svojih nevest.
Binkostno sredo 12.° jun. 1889, v
zgodnjih popoldanskih urah je kne-
zoskof Dr. Missia z vstanoviteljico
Miss Kristino Bernard na ljubljan-
skem kolodvoru pricakoval nove sa-
mostanske druzinice, na katero je
stavil toliko upov, ki ga, kakor je
prihodnjost pokazala, niso varali.
Ko je vlak privozil na peron, je se-
kovski knezoSkof Dr, Zwerger, zve-
sti angel] varuh avstrijskih Karme-
lov, takoj izstopil in pozdravil svo-
jega starega prijatelja, sestre pa so
Se pocakale v zelezniskem vozu, da
so se drugi potniki malo razsli. Z
zeljnimi pogledi se je Miss Kristina
mej tem ozirala iz katerega voza se
ho prikazala karmelicanska redovna
halja, po kateri se ji je tako tozilo.
Se en trenutek in njenemu koprnje-
nju je bilo zadoséeno. Kakor sestre
so se objele in odhitele, da prejmo
blagoslov svojega novega visjega
pastirja.

Zopet so zasedle vozove, da jih
prepeljejo v novi dom, Tam jih je Ze
cakal celokupni ljubljanski stolni
kapitelj s Sentpeterskim Zupnikom, v
katerega zupnijo Selo spada. Ne vem
s kakimi custvi so prestopile sestre
prag novega doma. Ni bil dunajski,
ni bil graski, ampak slovenski Kar-
mel, takrat Sele za prvo silo priprav-
lien. A duSo je imel kakor drugi —
Evharisticnega Jezusa. To je za sa-

mostan glavno, za karmelicanski Se
posebno. Tabernakelj je sredisce in
zariSce karmelicanskega Zivljenja.
Z zarki evharistiénega Solnca ozarjen
dom je karmelicankam lep in ljub,
cetudi betlehemsko vbog.

Koj po prihodu so sestre hotele iti
v kor, da opravijo duhovne vecerni-
ce. Toda oba Skofa sta jim zapove-
dala, da se morajo najprej nekoliko
okrepcati. Ubogale so in Sele po
okrepéilu opravile svojo poboznost,
Mejtem je mosko spretstvo zapusti-
lo samostan, ostale so sanie s svo-
jim Zeninom. Kristina jim je vse
razkazala. Posebno vabljiv se jim je
zdel vrt, s svojim hogatim junijskim
roznim nakitjem. Pod staro cipreso,
ki je zacudeno gledala te nove gos-
podarice, so posedle v senco. Mej
sesterskim kramljanjem, pri katerem
je imela Kristina, vsa sre¢na, glav-
no besedo, pripovedujo¢ vso zgodo-
vino novega domovja, se je priblizal
prvi vecer. Taki tihi vederi, zlasti
prvi veceri na tujih tleh, so kaj po-
redni. Kar nocejo pustiti spancu, da
bi ¢loveku zatisnil trudne oci. Ne-
prestano silijo vanj s spomini na
stari dom in mu vzbujajo domotozje.
Gotove so ta yvecer po duhovnih mo-
litvah mimo tihih celic hite¢i vali
Ijubljanice sprejeli marsikak gorak
pozdrav, z narccilom, naj ga izroce
svojim savskim bratcem in ti donav-
skim, ki naj ga poneso v dragi du-
najski Karmel, kjer so ga ljubeée se-
stre gotovo tezko cakale.

Vstanoviteljica, Miss Kristina
Bernard, je s tem dosegla visek svo-
jih zelja. Da bi znova vstopila, se
telesno ni cutila zadosti mocno. e
to je Se zelela, da bi smela z njimi
skupaj ziveti in spolnovati karmelj-
ska pravila, kolikor ji bo pa¢ mogo-
ce. Tudi ta Zelja se ji je spolnila.
Prevzela je ministerstvo zunanjih
poslov in je v splodno zadovoljnost
vodila “skozi vsa naslednja desetlet-
ja, do danes, ¢e je ni Bog zadnje
case poklical iz tega sveta. Ves ta
¢as ni prislo mej njo in sestrami ni-

ti do najmanjSega resnega spora.

Sestra je bila mej sestrami, od vseh

liubljena in spostovana.
Prednica M. Marija Tvana, je Sla
z yesco roko pa delo, da premaga

vse zacetne tezave in novi dom po-
lagoma kolikor mogoce prijetno u-
redi. A Bog je v svoji nepojmljivi
previdnosti kmalu prekrizal njene na-
érte. Cez dobrega pol leta jo najde-
mo na smrtni postelji, z gotovimi
slutnjami, da ne bo veé vstala, kar
tudi res ni. Influenca jo je z vso si-
lo zgrabila in toliko ¢asa trdovratno
glodala na njeni Se mladi in krepki
naravi, da jo je spravila v prezgod-
nji grob. Njena smrt je bila svetni-
ska. X

V jeseni istega leta je bilo, ko se
je influenca oglasila v slovenskem
Karmelu. Prva je obolela teta vsta-
noviteljice in umrla. Za njo so prisle
na vrsto prednica M. Marija Ivana
in S. Marija Terezija. Ta slednja je
bila Ze na robu groba, a je vendar
se ozdravela. Prednica se pa kar ni
mogla opomoci. Pri vsej ljubeznivi
postrezbi je vedno bolj hirala, da so
se zacele sestre vedno bolj bati za
njeno zivljenje. Ko so ji previdno
povedali, da je njen polozaj resen,
se je spocetka kréevito uprla misli
na smrt. Celo naslednjo no¢ je v svo-
ji redovni obleki preklecala na po-
stelji in v gorec¢i molitvi prosila
Gospoda zivljenja in smrti, naj jo
iztrga iz objema morilke. Zmagala
je, ne nad smrtjo, ampak nad stra-
hom pred njo. Udano je zjutraj vz-
dihnila: “Bogu  hvala, da je tudi
smrt Zrtev.,” Cimbolj se ji je blizal
angelj smrti, tim udanejSa ga je pri-
cakovala.

Proti koncu aprila jo je obiskal
njen nekdanji duhovni oée, knezo-
skof Dr. Zwerger. Ostale sestre so
ga prosile, naj z njimi skupaj oprav-
lja devetdnevnico na ¢ast lurski
Kraljici za njeno dragoceno zivlje-
nje. Rad je uslisal to prosnjo. A ko
je z bolnico samo govoril, je spoznal,
da Bog neizprosno zahteva Zrtev
njenega zivljenja, ter ji je to tudi na-
ravnost povedal. Njegova skrb je hi-
la le, da ona po tolikih drugih Zrt-
vah, katerih tajna prica je bil, tudi
to najtezjo udano polozi na Zrtve-
nik. Od tega casa se je ona s podvo-
jeno  gorecénostio pripravljala  na
prihod Zenina, da jo izpelje iz joce
telesa,

(Dalje prihodnjic).
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Suznjevo sovrastvo

Slednji¢ vstopi tudi hi$ni gospo-
dar z zadnjim gostom in vsak se je
vlegal na odkazano mu lezisée o-
krog mize. Ko so bili vsi na svo-
jem mestu, se je nehote ozrl vsak
na prvo mesto, ces, kdo da je tisti,
katerega je hotel gostitelj danes po-
sebno odlikovati,. Kmalu so si za-
celi prav potihoma Sepetati: “On
]85tz

“On je, katerega ena sama beseda
je dovolj, da ¢loveka prisili. da za-
pusti vse in gre za njin ..

“On je, katercga ena sama hese-
da je naredila iz cestninarja Levija,
negovega ucenca.”

“Imenujejo ga Jezus.”

“Prisel je iz Nazaret..”

“Njegovo navadno bhivaliicéd je
sedaj Kafarnaum.”

“Odtod obiskuje mesta in vasi
in oznanjuje bozje kraljestvo. Pri-
diguje tudi na bregu jezera in v
puscavi ter dela velike ¢udeZe.”

Tako so si pripovedovali popol-
noma tiho, da jih ne bi slifal on.
Toda ta je bil prevzvisen, da bi se
menil za njihovo Sepetanje. Skoraj
bi lahko rekli, da je nek neviden si-
jaj okrozal njegovo ¢isto, otozno ce-
lo. Vsaka njegova kretnja, kakor je
tudi bila neprisiljena, je oznanjala
vzviseno velicanstvo in neka skriv-
na visokost, ki je izhajala iz cele-
ga njegovega bitja, je prisilila vsa-
kega k spoStovanju, a vendar je
vsak spoznal, kdor se mu je pribli-
zal, da ni popolnejSega in obenem
poniznejSega bitja kakor je on. In
ravno to velicanstvo, ta njegova pri-
rojena visokost in ta njegova brez-
primerna poniznost je bila, ki je vz-
budila v razzaljenih srcih oSabnih
in zavistnih farizejey smrtno sovra-
stvo, ki je raslo od dneva do dneva.

Silno jih je bodlo, da se je rad
druzil s preprostim in nevednim
ljudstvom, njih prvake in voditelje
ljudstva, je pa skoraj preziral. Za-
to so se tudi pri tem slavnostnem
obedu spravili nad ucence in jih
vprasevali;

Prosto prevel P. Blanko.

“Zakaj je vas Ucitel] z cestni-
narji in gresniki?”

Hinavsko so podcrtali svojo last-
no napako ter so se imenovali gres-
nike, samo da bi toliko bolj udari-
preroku, katere-
mu vkljub vednemu zasledovanju
in sumnicenju’ niso mogli nicesar
ocCitati.

li po zamrzenem

Jojeci Se in nevedni ucenci so
prestraseni umolknili. Imeli so pac
zivo vero in slepo zaupanje vanj,
zato so mu tudi sledili, ¢eravno do-
stikrat niso vedeli zakaj . . .

Tu se pa oglasi Jezus nepoklican
in izgovori ono vzviseno razlago
svojega prihoda na svet, s katerq o-
stro obsodi in izbica trdosrénost in
zakrknjenost farizejey, rekoé: “Ni-
sem priSel za pravitne, ampak za
gresnike . . . Zahtevam usmiljenje
in ne zZrtev.”

Zasmehljivo godrnjanje je nasta-
lo med oSabnimi farizeji. Milosré-
nost in usmiljenje ni prijalo njiho-
vi uporni in domisljavi naravi.

Kdo pa je bil on, ki je govoril o
usmiljenju, o besedi slabicev, kate-
ro je ze zdavnaj skrbno izbrisal iz
svojega slovarja tedanji  trdosréui
svet, — — ki se je upal olitno ra-
zodeti svojo ljubezen do gresnikov,
— — ki je postavil usmiljenje nad
Zrtve!?

In oni, katerih javna naloga je
bila skrbeti za obilne zZrtve — fa-
rizeji — so se nad to besedo, kate-
re vzvisenega pomena niso razumeli,
a enega pohujsevali.

A Levi, in druge skromne in od-
kritosrcne duse, so sprejele te nove
nauke s Se nejasnim ¢utom, da v njih
tici resnica in praviénost. Njihovi za-
cudeni, a odkritosréni pogledi so se
zatopili v to bitje luc¢i, ki je ozna-
njevalo nadélovesko ljubezen za
“ljudi, kateri so dobre volje.” In
obed se je nadaljeval v z roznim
vonjem napolnjeni dvorani.

Tudi Jezus se je razgovarjal res-
no in mirno, Govoril je o globokih
resnicah, ki so se utisnile v globino

srca njegovih bliznjih poslusalcev,
ki so ga verno poslusali in obcutili
doslej Se nepoznano veselje biti bli-

zu njega, ki je govoril, kakor doslej

se nihc¢e ni govoril.

Njihova srca so postala popolno-
ma druga, kakor da bi si bil ta, vce-
raj se nepoznani Ucitelj nenadoma
osvojil njihove duse.

Skrivna moc je Sla iz njega, od-
sev bozanstva je odseval z njego-
vega obraza.

In v tej dvorani je bil eden, ki ni
odvrnil od njega svojega ocesa, a-
ko ga ni klicala dolznost, ki je na
poseben nacin podlegel nadnaravne-
mu vplivu Jezusovemu.

Gaj je medtem, ko je opravljal
svojo nizko sluzbo, “velikega pre-
roka” videl in sliSal in nekaj nepre-
magljivega se je polastilo njegove
zivahne narave. Tudi on bi, kakor
njegov gospodar, zapustil vse in se
vrgel pred noge tega tujca, ki je u-
mel skrivnost, osvajati si ¢loveska
srca. Gaj je bil preprican, da ga ne
bi zavrgel, saj je rekel sam, da je
priSel zaradi gresnikov . . .

In suzenj, doslej izkljuten od us-
miljenja in socCutja, si je ponovno
ponavljal besedo “usmiljenje”, ka-
tero je prvic shisal iz cloveskih ust.
Neki nedopovedljivi mir se je pola-
stil njegovega jeze in sovrastva pol-
nega srca in — ni premisljal zakaj
— z veseljem bi bil ponudil svoje
bolno in ranjeno srce Jezusovemi
socutju . . .

Ko je poslusal njegov mirni in lju-
beznipolni glas, mu je ta glas zbudil
v sreu vze zdavnaj pozabljeni spomin
na nezno ljubkovanje ljubljene ma-
tere. In ta spomin je tako pomiril
njegovo razburjeno in nemirno sr-
ce, da je Zelel Se dolgo, dolgo, da,
vedno poslusati te besede zivljenja.

Pa — gostje so vstali: slavnost
Jje bila konc¢ana.

Med vratmi je dajal Levi svojim
gostom poslovilni poljub in suznja
sta zopet klece obuvala sandale od-
hajajocim. Pri Jezusovih nogah kle-
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cec je Gaj, ta od zle usode nezlom-
ljivi Rimljan, naenkrat obcutil v
svojem srcu vstajati nek popolno-
ma nov ob¢utek — poniznost. On,
ponosni Rimljan pred katerimi se
trese celi syet, pa mora noge umi-
vati in sandale obuvati podjarmlje-
nim Judom! ... In vendar mu je
bilo to delo v tem trenutku sladko.
Tz cele dusSe je to svoje ponizanje
daroval Jezusu. In On, ki je videl
v globocino duse, je polozil svojo
bozansko roko na njegovo in v ne-
izrekljivi ljubezni Dlagoslovil ta
njegov dar.

Kakor elektri¢ni tok je dotikljaj
Jezusove roke pretresel vso Gajevo
notranjost in ko se je po dovrsenem
delu njegovo oko srecalo z Jezuso-
vim, odprlo se mu je v njem celo
morje ljubezni in usmiljenja.

Drugi dan je bil Gaj po vecletni
suznosti zopet prost, zopet sam svoj
gospodar. Srce mu je vriskalo od ve-
selja. Ali ravno to veselje je sko-
raj popolnoma zaduSilo v njem nez-
ne obcutke poprejSnjega dne. Sta-
ro sovrastvo do nebrata je popolnc-
ma prevzelo njegovo sree in neugas-
ljiva Zelja po masSéevanju je na no-
vo ozivela. Rad bi bil takoj odpoto-
val v Rim, da poisce Spikalita, ali
kje dobiti za tako dolgo potovanje
in iskanje potrebni denar? Moral je
toraj svoje nacrte spremeniti. Z od-
loénostjo neupogljive volje se je ta-
koj podal na delo. Hotel si je pri-
sluziti ne samo vsakdanji kruh, am-
pak tudi potrebni denar, da bi mo-
gel Cimprej izpolniti to, kar je od-
slej imel za svojo zivljensko nalogo.

Bilo je v Betsajdi — majhnem po-
ganskem mestecu, polnem kopalis¢
in igralnic zunaj jeruzalemskega
obzidja. — Kupcija je bila tu zelo
zivahna in pohlepni Judje so lahko
izzemali velike dobicke iz neukroce-
nih strasti svojih odjemalcev.

Gaj je sklenil se tukaj naseli-
ti in s pomocjo radodarnega prejs-
njega svojega gospodarja je odprl
majhno trgovino z pri orijentalcih
tako cenjenimi eksoticnimi izdelki.
V njegovi trgovini je mogel gizda-
lin dobiti Zivobarvane tunike, Zen-
ske fine in prozorne paj¢olane, dra-

gocene nakite, nenavadne disave i.
t. d. same stvari, katerim je menja-
joca se moda sama dnevno zviSevala
ze tako previsoke cene. Bil je tako
zatopljen v svoje kupdije, da je sko-
raj pozabil na svoje mascevanje. Ce-
sarkoli se je oprijel; povsod ga je
spremljala sreca. V par letih je bil
Gaj bogat moz.

Nekega dne, ko je hitel po svojem
poslu v Jeruzalem, je na tem krat-
kem potu dohitel dva mozZa, ki sta
pocasi korakala proti mestu. Na pr-
vi pogled je spoznal v njima dva u-
cenca Jezusa Nazarencana, slavlje-
nega preroka, na katerega je pa on
pri svojem dobickanosnem poslu
skoraj popolnoma pozabil. Le tu in
tam mu je Se njegova ljubeznjiva z
velicastvom ozarjena podoba stopila
pred oci. Njihovo srecanje ga je sil-
no razveselilo. Saj sta bila njegova
ucenca in prijatelja Levija, sina Al-
fejevega, katerega dobrot ni mogel
pozabiti. Zelel je kaj zvedeti o svo-
jem dobrotniku, ki je poleg svobo-
de postavil tudi temelj njegove se-
danje srece. Pa ne samo o njem bi
se rad razgovarjal, ampak tudi o
preroku, ki je takrat naredil nanj
tako globok, neizbrisljiv utis.

“Pozdravljena . . .!"” nagovori ju.
Malo zac¢udena ga pogledata ucen-
ca, ki sta takoj spoznala, da imata
neznanega Rimljana pred seboj. Za-
to zacne Gaj opravicevaje se pripo-
vedovati: “Jaz sem bil poprej suzenj
carinarja Levija, sina Alfejevega,
in vaju dva poznam, ko njegova pri-
jatelja, s katerima je takrat rad ob-
¢eval. Ali bi mi mogla kaj poveda-
ti o njem, kar ne morem pozabiti
njegovih dobrot.”

“Levi je postal Jezusov apostol,”
odgovori ljubeznjivo ucenec, kateri
je imel angeljsko Cisti izraz na svo-
jem mladeniskem obrazu. “Sedaj se
imenuje Matej, tako je hotel Uci-
telj.”

“Tako . . .!” se zatudi Gaj, “ali
ste morali vsi spremeniti svoja ime-
na?”

“Ne, ne, mene klice Jezus tako,
kakor me je klicala mati. Imenuje
me Janez. Izpremenil je imena sa-
mo nekaterim. Tako ga je izpreme-

.

nil tudi temu mojemu tovarisu.”

“‘Pri meni je pa bilo malo druga-
¢e,” oglasi se drugi. Bil je moZ Ze
precej v letih, strogega, a vendar
prijaznega obraza. “Ko sem prvic
prisel k Ucitelju, blagoslovil me je
s temi-le besedami: “Ti si Simon,
Jonov sin. Odslej se bo§ imenoval
Kefas. Ti si sin goloba, toraj krot-
ke in slabe stvari, a postal bo§ moé
sama, nepremakljiv kakor skala, ka-
tere ime bo$ odslej nosil”.

“In . .. vidva sta §la takoj za
njim?” vprasa Gaj zacudeno-radove-
den.

“Seveda. On naju je poklicalI” sta
odgovorila apostola odkritosréno.
Ta odgovor je namre¢ njuna nepo-
kvarjena srca popolnoma zadovoljil.

“Kaj vas pa udi?” izprasuje na-
dalje trgovec.

“Da naj se ljubimo med seboj,”
odgovori apostol Janez ljubeznjivo.

“Da moramo biti praviéni, éisto
ziveti in vsakemu odpustiti vsa raz-
zaljenja,” nadaljuje Simeon.

“Odpustiti?!” mu seze Gaj v be-
sedo. “Tega pa vendar ne more zah-
tevati. Mascevanje je praviénost.”

“Povem vam,” tako nas uéi Je-
zus, “ako vasa pravicnost ne bo vec-
ja kakor pismoukov in farizejev, ne
pojdete v nebesko kraljestvo.”

“Kaj pa potem ima za pravic-
nost?” vsklikne Gaj razburjen,

“Kadar,” uc¢i nas Jezus nadalje,
“‘prineses svoj dar na altar in se
spomnis, da ima tvoj brat kaj zo-
per tebe, pusti svoj dar ondi na al-
tarju in pojdi najprej ter se spravi
s svojim bratom” . . .

Gaj se nehote ustavi in gleda zdaj
enemu zdaj drugemu s plamtecimi
ocmi porogljivo v obraz. Ta nauk
— to je norost! Odpustiti kakor sla-
bo dete toliko krivic, kolikor jih je
njemu storil Spikalit. Ne! Stokrat
ne! . .. To bi bilo zanj sramotno
— neodpustljivo, ne, to je njemu ne-
mogoce. Tznova mu zakipi v srcu z
vso silo staro sovrastvo, a vendar
je bilo to srce tako pohlepno lju-
bezni.

Rahlo mu poloZi Janez syojo des-
nico na rame ter pravi:

(Dalje sledi.)
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PRAZNIK ROJSTVA GOSPODO-
VEGA.

Danes se vam je rodil Zveli-
car.
— — Luk. 2, 11.

Noben praznik ni v letu tako ra-
dosten, nobenega ljudje tako tezko
ne pricakujejo kakor ravno danas-
njega, bozicnega praznika. Na ta
praznik se veseli bogatin in revez,
veseli se mlado in staro. In zakaj se
vesele danasnjega dne tako splosno?
Zato, ker na ta praznik slavimo spo-
min onega dogodka, ko je Sin Boz-
ji stopil z nebeskih viSin na zemljo,
postal ubogo, revno Dete, da bi med
nami zivel, med nami trpel in umrl,
da bi nas s svojo smrtjo odkupil.
Vsakdo se veseli na bozi¢éni praznik,
ker slavimo dogodek, po katerem je
clovestvo tako dolgo — — celih
4000 let hrepenelo, dogodek, kate-
rega so prorokovali proroki: Rora-
te coeli desuper, Vi oblaki ga rosi-
te . . . Sedaj se je nam rodil Zve-
licar!

Bolnik se vedno veseli, ko pride
k njemu zdravnik, da bi ga ozdra-
vil; veseli se revez, ko pride k nje-
mu dobrotnik in mu prinese razno-
vrstne stvari v podporo; veseli se
na smrt obsojen hudodelee, ko pri-
haja sel, ki mu oznanja, da je po-
miloscen.

In, prijatelji moji, kaj bi bili, ko
bi se Zvelicar ne bil rodil? Bili bi
veliki bolniki, veliki revezi, bili bi
k veéni smrti obsojeni gresniki.
Toda Kristus, Sin Bozji, je prisel
kot nebeski zdravnik, da bi nas oz-
dravil. — prisel je k nam kot
najvecji dobrotnik in nam prinescl
svoje darove, odprl nam je neho, -

— prisel je k nam kot osvoboditelj,
ki nas je resil vecne smrti.

Kako radosten je torej danasnji
praznik, kako radostno se glase na-
se domace boziéne pesmi!

Kaj pa, dragi moji, je nagnilo
Bozjega Sina, da je zapustil nebe-
ske visine in postal ¢lovek?

Nagnila ga je ljubezen. Iz lju-
bezni do nas je vzel nase clovesko
podobo, iz ljubezni do nas se je ro-
dil v Betlehemu ko ubogo dete. In
o tej bozji ljubezni hoéemo danes
premisljevati; pokazal vam bom:

T.— da je bila velika ljubezen
bozjega Sina, ko je postal ¢lovek;

2. — da je bila pa Se veliko vec-
ja, ker je postal ¢lovek, da bi za
nas trpel in umrl.

Stara grska zgodovina nam pri-
poveduje sledeci dogodek: Nad glav-
no mesto Grske, Atene, prisel je I
1063. pred Kr. rojstvom sovraznik,
mesto oblegal od vseh strani in je
napadal z vso silo, da bi je dobil v
svojo oblast. Prebivalei so se juna-
sko Dbranili. Ker je bila nevarnost
velika, vprasali so v mestu Delfi,
kjer je zivela vedezevalka, kakSen
bo konec te vojne in kdo bo zma-
gal. Vedezevalka je rekla, da bo
zmagala tista stranka, koje kralj bo
padel v boju. To vedeZevanje se je
hitro razsirilo po celem mestu, pri-
§lo je tudi v sovraznikov tabor. V
mestu je zavladala velika Zalost.
Vsi so namre¢ ljubili svojega kra-
lia, nikdo si ni Zelel njegove smrti.
V' sovraznikovem taboru pa je bil
dan ukaz, da nikdo ne sme usmrtiti
atenskega kralja Kodra. Kralj bi
se bil rad Zrtvoval za svoje mesto:
bil je vedno tam kjer je divjal naj-
hujsi hoj, toda sovraZnik ga je va-

roval, da bi ne bil umorjen. Kralj
pa se je odlocil, da se na drug na-
¢in Zrtvuje za svoje mesto. Preob-
lekel se je v navadnega drvarja, da
bi ga nikdo ne spoznal, in se podal
v sovraznikov tabor; kjer je zacel
namenoma mal prepir, tekom koje-
ga so ga sovrazniki pobili. Ko je
pa sovraznik zacel ogledovati mrt-
vo truplo, so spoznali, da je kralj,
obsla jih je groza, ko so se spomni-
li delfiSkega prorokovanja. Hitro so
opustili obleganje mesta, in tako je
bilo mesto reseno. Atenci so z naj-
vecjo slavnostjo pokopali svojega
kralja, in tako slavili njegov spomin,
da niso nikogar ve¢ smatrali za vred-
nega, da bi po Kodru zasedel kra-
ljevi prestol, in od tega ¢asa niso
imeli ve¢ kralja.

Prijatelji moji, tu imate le slabo
podobo ljubezni Jezusa Kristusa.
Kralj Koder je svoje podlozne tako
ljubil, da se je preoblekel v navad-
nega drvarja, da se je mogel za nje
zrtvovati; toda Jezus Kristus, od
vecnosti Bog, Gospod nebes in zem-
lie, Gospod najvi§ji in najmoénejsi,
katerega ne obseZejo ne nebesa ne
zemlja — — glejte: ta Sin boZji se
je vclovedil, postal ubogo dete, da
bi se za nas daroval. Kako velika je
bila njegova ljubezen! Ko bi bil to
ljubezen skazal angelom, bi ne bi-
lo ni¢ ¢udnega; a skazal jo je nam
ubogim gre$nikom, ki smo zaslu-
zili njegovo jezo, ne pa ljubezen!
“Kaj je clovek, da se ga spominjag?”
poje psalmist (8, 3). Kaj je &lovek,
recemo lahko mi, da ga toliko lju-
bis!,

To hoZjo ljubezen bomo pa toli-
ko bolj spoznali, ¢e pomislimo, da
se je vélovecil, da bi za nas trpel
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Videl sem neko¢ podobo, ki kra-
sno predstavlja rojstvo Gospodovo.
Na sliki je angel, ki nese v naroé¢ju
malo dete, Jezusa Kristusa, z nebes
na zemljo. Za njim pa gresta dva
druga angela, eden nese trnjevo kro-
no, drugi pa kriz. Prvi angel zari ra-
dosti, druga dva jokata. Komu pac,
dragi moji, neseta ta dva angela to
grozno orodje? Morda svetu, gres-
nemu svetu, ki se tako pogosto svo-
jemu Bogu upira in protivi? Ne,
neseta je malemu, vclovecenemu Je-
zusu. Glejte, k trpljenju, k bolesti
polnemu zivljenju se je rodil Zveli-
car, — a k Se veliko bolestnejsi smr-
ti. Koncal je svoje zivljenje, da se
je ob njegovi smrti tresla zemlja in
nebo . . .

Cloveka pretresa groza, ko to pre-
misljuje, toda prijatelji moji, vpra-
Sajmo se, za koga se je pa rodil Zve-
licar, da je bil tako grozno mucen.
da je moral umreti tako grozne smr-
ti? Angelj nam to pove: ‘“‘Danes se
je vam rodil Zvelicar!” Te besede
angelove obsegajo radost, obsegajo
i zalost, pricajo pa o neskoncni lju-
bezni bozjega Sina.

Prijatelji moji, s ¢im bomo pa po-
placali Jezusu njegovo 'meskonéno
ljubezen? S ¢im drugim, kakor z
ljubeznijo! Za nas, nam se je rodil,
za Njega torej zivimo! Za nas se je
rodil kot ubogo dete in udano pre-
nasal svoje ubostvo; potrpezljivo
prenasajmo tudi mi svojo revscino
in uboStvo; za nas je trpel v pusca-
vi lakoto in Zejo; iz ljubezni do nje-
ga prenasajmo tudi mi potrpezljivo
vse pomanjkanje; za nas je tako
mnogo trpel in prelil svojo drago-
ceno kri; iz ljubezni do njega pre-
nasajmo tudi mi svoje krize in te-
zave; za nas je umrl; iz ljubezni do
njega Zivimo mi za njega in njemu
sedaj in na veke.

Tako bomo, prijatelji moji, naj-
lepSe pokazali, svojo ljubezen boz-
jemu Zvelicarju; ta ljubezen prived-
la nas bo sigurno v nebeske visine,
kjer bomo tudi mi z angeli prepe-
vali: “Slava Bogu na viSavah, in
mir ljudem na zemlji, ki so dobre vo-
lie!” Amen.

NEDELJA PO BOZICU.

In je bila prorokinja Ana iz
Aserjevega rodu; ta je bila
zelo priletna.

— — Luk. 2, 36.

Zadnjo nedeljo v letu — — ne-
deljo po rojstvu Gospodovem — —
slavimo danes. Svy. cerkev nas pelje
v duhu v Jeruzalemski tempelj; ra-
zun sv. druzine predstavlja nam Se
dve drugi osebi v templju: starcka
Simeona in prorokinjo Ano. Obema
se je ze nagibal vecer Zivljenja. O
starcku Simeonu nam pripoveduje
evangelist, da je vzel bozje Dete v
svoje narocje in molil: “Zdaj odpu-
stis svojega hlapca, Gospod, po svo-
ji besedi v miru; ker so videle mo-
je oci tvoje zvelicanje” o prorokinji
Ani pa pripoveduje, da je bila Ze pri-
letna.

Prijatelji moji, tudi med nami je
nekdo, ki je Ze precej prileten, ki je
ze ob koncu svojega bivanja: je to
staro leto. Se dober dan, pa bomo
rekli: Staro leto je minulo! Kako
se bomo pa od njega poslovili?

Ko je sv. apostol Pavel koncal
svoje delovanje v mestu Miletu, po-
klical je k sebi vse Skofe in duhov-
ne iz mesta in okolice, da bi se od
njih poslovil. “Pokleknil je in molil
z njimi vsemi. Nastal pa je velik
jok med vsemi, ter so objemali Pav-
la in ga poljubovali, in so bili naj-
bolj Zalostni zaradi besede, ki jo je
rekel, da ne bodo ved videli njego-
vega obli¢ja,” (Dej. ap. 20, 36—38).
Predno se je pa sv. Pavel poslovil od
njih, jim je rekel: “Cujte in ohrani-
te v spominu, da tri leta no¢ in dan
nisem prenehal s solzami opominja-
ti vsakega izmed vas” (ib. 31).

Prijatelji, poslovimo se tudi mi
tako od starega leta: pokleknimo,
zahvalimo se nebeSkemu O¢etu, da
nam je podelil milost, da koncuje-
mo to leto v zdravju. Obrnimo se
potem k staremu letu, ki od nas od-
haja, katerega ne bomo nikoli veé
videli in poslusajmo, kake nauke
nam daje. Govori nam sli¢nn, ka-
kor je govoril sy. Pavel: “Ohrani-
te v spominu, da sem neprenchoma
no¢ in dan opominjal vsakega iz-

med vas.”

K ¢emu nas je pa opominjalo sta-
ro leto? Opominjalo nas je, da imej-
mo eno resnico vedno v mislih in
pred ofmi pri vseh nasih dejanjih:
da na svetu vse mine in hiti k svo-
jemu koncu. Vsak mesec, vsak dan,
vsaka minuta nam klice: Ne vrnem
se vec, ti si pa toliko bliZje svoje-
mu koncu!

Ta resnica je jako vazna, o njej
hotemo danasnjo zadnjo nedeljo v
letu premisljevati.

Na svetu vse mine in hiti k svo-
jemu koncu!

Enega izmed slovitih sedmerih
grskih modrijanov, Thales-a, so ne-
ko¢ vprasali, kateri ucitelj na sve-
tu je najmodrejSi in najboljsi. Tha-
les je odgovoril: “Cas!” In res je to.
Cas ima najve¢ skusenj. Vprasajmo
torej njega, kaj nam on pove o res-
nici, da vse mine in hiti k svojemu
koncu. ¢as nam bo to resnico potr-
dil,

Bile so na svetu stvari, o katerih
se je mislilo, da se ne dajo prekositi.
Spomnimo se na sedmero svetovnih
cudeZev: na ogromne stavbe babi-
lonske, na zidovje, ki je obgrajalo
mesto; bilo je 50 korakov Siroko,
200 korakov visoko; Sest parov
vprezenih konj je imelo prostora na
zidovju; krasne palace z bajeslovni-
mi vrtovi; celo zidovje je bilo kakor
en sam kamen; tristotiso¢ delavecev
je delalo na tem zidovju. Mislilo se
je, da bo ta ¢udeZ sveta stal na ve-
ke, toda kje je danes? Davno Ze je
vse zidovje razpadlo. Vzemimo drug
¢udeZ sveta: ogromno soho boga
solnca, imenovano Colossus solis.
Bila je 200 Cevljev visoka, z noga-
mi je stala na dveh morskih skalah,
med katerimi so ladije lahko plule
sem in tja; bila je votla, napolnjena
s kamenjem, in vendar so potrebo-
vali za soho 720.000 futov medi. Bi-
la je to v resnici orjaska soha, a iz-
ginila je brez vsakega sledu.

Obrnimo se k Zivim bitjem. Opo-
zoril bi vas lahko najprej na tisoce-
ra in tisocera zelis¢éa in bilke, ki zra-
stejo vsako pomlad, se razcveto in
zvencjo! Koliko ptic, koliko Zivali
se rodi vsako leto, a ¢ez nekoliko ¢a-
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sa vse konec vzame! Obrnimo se k
ljudem! Bili so ljudje, pravi junaki,
obri, a en sovraznik je bil silnejsi
" kakor vsi ti, bil je ¢as; zginili so vsi!
Kje je velikan Herkules, kje Goliat,
kje Samson? Kje so drugi velikani,
o katerih nam pripoveduje zgodo-
vina — kje je kralj Aleksander, kje
Kserkses s svojim ogromnim voja-
stvom? Kje so mogoéni rimski vla-
darji pricensi s Cezarjem? Kje slav-
ni papezi, pricensi s prvakom — a-
postolom Petrom pa do danasnjih
dni? Ni jih! Vsi so izginili! To je
neizpodbitna resnica, katero nas u-
¢i ¢as, na katero nas opominja i od-
hajajoc¢e leto. Odhaja in se ne bo
vrnilo vec! I ti, prijatel] moj, od-
haja$, hiti§ k svojemu koncu, in se
ve¢ ne bos vrnil!

K kakemu koncu pa hitis? To
vprasanje treba resiti. In tu priha-
ja zopet sv. Pavel s svojim naukom
in pravi: “Cloveku je usojeno en-
krat umreti, potem pa pride sodba.”
Hitis k grobu, prijatelj moj, in od
groba k sodbi!

Hitis k grobu! Aragonski kralj
Peter V. zidal si je blizo glavnega
mesta krasno palaco. Vse njegove
misli so se bavile edino le s pala-
co, tako da je na vse drugo popol-
noma pozabil. In tu mu je rekel nje-
gov spovednik: “Kralj! Mej tem
ko si ti gradis palaco na zemlji, gra-
di ti nekdo palaco pod zemljo, in to
je smrt!” Da, prijatelji moji, mi ve-
dno le gledamo in skrbimo, kako bi
si na zemlji vse, kolikor mogoce
udobno uredili, samo na to misli-
mo — — in med tem, ko se v potu
svojega obraza trudimo in se peha-

mo za ugodje na zemlji, pri{)m\'lja
nam nekdo nase bivalisce pod zem-
ljo, in to je smrt! Neprenchoma, ne-
izprosno nam pripravlja to bivali-
sce pod zemljo!

Potem pa pride sodba, pravi apo-
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M. Elizabeta:

Za oltarje.

O, dajte src mi milijon

za blazeni oltar,

in tiso¢ zezel, zlatih kron,
Bogu jih nesem v dar.

Ves kras noci, ves dnevni soj
in zorni blesk neba,

in lunin zar in zvezd nebroj
za te, o hostija.

Vi slavcki, dajte spev mi svoj,
ki zlivate ga v noc,

za Njega, ki je pred menoj

tu v hostiji navzoc.

Kar poje gozd in cvetna plan,
vsak slavospev morja,

kar svira noc, kar poje dan,
za te, o hostija!
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stol. K sodbi hiti§, prijatelj! S te-
lesom v grob, z duso k Bogu, v vec-
nost! Tja prides gotovo, dan za dne-
vom hitis tja! NaSa cesta, nase po-
tovanje v vecnost bo kmalu dokon-

v

cano . . .

Prijatelji, ¢e je temu tako, Ce ne-
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izprosno hitimo proti smrti in sod-
bi, kaj sledi iz tega za nase bodo-
ce zivljenje? Zopet nam da odgo-
vor na to sy. Pavel v listu Korin-
canom: “All ne veste, da tisti, It na
tekaliscu tekajo, vsi sicer tecejo, da-
rilo pa le eden dobi? Tekajte tako,
da ga dosezete! ” (1. 9, 24). Ta po-
doba je vzeta od tekaliSca, kjer so
tekali za stavo in kjer je zmagova-
lec dobil darilo. Tekajte torej, da
dosezete darilo! Kako darilo? Dari-
lo vecnega zivljenja!

In da to darilo dosezete, treba
vam tekati po pravi poti. Katera pa
je ta prava pot, da ne bi zgredili svo-
jega cilja? Katera je prava pot, ki
pelje v veéno zivljenje? Kristus
Gospod jo nam oznacuje: “Jaz sem
pot, resnica in zivljenje. ” S Kristu-
som hodi, pa bos priSel v veéno ziv-
ljenje.

Prijatelji, to vam bodi praviio za
vase bodoée zivljenje, katero nam
podaja staro leto pri slovesu: Hodi
s Kristusom! Brez njega se ho§ po-
gubil!

Zato pa sklenimo danes za trdno:
V novo leto hocem vstopiti s Kristu-
som! Gre za vaso sreco, gre za vaso
bodocnost, gre za vaso veénost! Ka-
kor bomo koncali to staro leto, tako
bomo koncali i nase zemsko Zivlje-
nje, ta preje, oni pozneje. Daj do-
brotljivi Bog, da bomo tudi mi lah-
ko rekli, kakor je rekel starcek Si-
meon, ko je imel Gospoda v naroc-
ju: “Zdaj odpustis svojega hlapca,
Gospod, po svoji besedi v miru; ker
so videle moje oci
nje”. Amen,.

tvoje  zvelica-
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Pariz ni imel vy 16. stoletju daleko
te razseznosti, kakor jo ima danda-
nes. Katarina Medici sezidala je tu-
ilerijsko palaco na ozemlju, ki je le-
zalo zunaj notranjega obroca obzid-
ja, kjer so se nahajale opekarne.
Razdalja ni bila ravno posebno ve-
lika, markez je z lahkoto napravil
pot v grad vojvode Lotarinskega.

Bogati in mogocni rod Gizov je
imel v Parizu krasno palaco, oziro-
ma vec lepih hi§, iz kojih srede se
je dvigala mogocna stavba. V tej
srednji stavbi ni stanoval samo voj-
voda Totarinski, -glava celega rodu,
ampak tudi njegovi stirje strici. Pe-
ti stric, nadskof in kardinal Rheims-
ski, je pa imel palaco blizo Notre-
Dame. Stranska poslopja so sluzila
v porabo vazalom, kadar so prisli
Gizi s svojim velikim spremstvom v
glavno mesto drzave. Ljudstvo je i-
menovalo vsa ta poslopja s skupnim
imenom ‘‘Gizov grad,” dasiravno ni-
so tega imena zasluzila. Edino le
srednja stavba je imela ve¢ nadstro-
pij in vec stolpov in bila obdana z
mocnim obzidjem. V ¢asih, ko niso
poznali Se smodnika, je bila kaj trd-
no in varno zavetisce.

Ravno v sedanjem ¢asu je bil pa
Gizov grad jako zapu$cen in dolgo-
¢asen; samo vojvoda Henrik in nje-
gova mati sta prebivala v njem.
Vsled takratne politike in vsled pre-
velikega vpliva, ki ga je imel admi-
ral Coligny na kralja, umaknili so
se Gizi jezno iz kraljevega dvora.
Balafre pa ni mislil tako, on se je
premagal in ostal v Parizu, da je
lahko opazoval, kar se godi; svojih
visokih nacrtov pa ni niti za trenu-
tek opustil.
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Konrad Bolanden:
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Zgodovinski roman.
Prosto prelozil:

Rev. J. C. Smoley.
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GRAD GIZOV.

V istem casu, ko je Riviere poro-
cal grofici Autremontski vse, kar
je slisal, zvedel je vojvoda Hnerik
vse iz ust princezinje Katarine
Klevske (Cleve). Ta je bila mlada
gospica, znana krasotica, jako bo-
gata, previdna in modra, in bi bila
rada dobila vojvodo Henrika za mo-
za, za kar seveda ni bilo nikakega
upanja. Vojvoda je ze davno opazil,
da ga princezinja ljubi. Katarina
Klevska pa mu nikakor ni mogla ko-
ristiti pri njegovih nacrtih, ki jih je
gojil do prestola, zato se je odlogil
za princezinjo Margareto Valois-
sko.

Sprehajala sta se po vrtu, ki je
lezal za Gizovim gradom. Govorila
sta tako tiho, da Katarinine strez-
nice niso mogle vjeti niti ena same
besede.

“Moje porocilo je skoziinskozi za-
nesljivo in resnicno, zatrjevala je
Katarina. Kralj je v pravem pome-
nu besede divjal, grozne so bile nje-
gove groznje proti vam.”

“Tega sem Ze davno mnavajen,”
odvrnil je mirno vojvoda. “Moj brat-
ranec rabi pogosto nekoliko robate
besede in tudi jako rad preklinja. Na
vsem tem pa koncno ne bo ravno ve-
liko. Moj bratranec je kakor siy ob-
lak, ki grozi s hudo nevihto, pa ni
ne bliska ne groma. On je kakor
kako razburjeno, valovito jezero, ki
pa k sreci ne zahteva nikakih Zr-
tev. Ko je dovolj zmerjal, dovolj
robantil in klel, je pa njegova pri-
rojena dobrosrénost in veselost to-
liko prijetneja.”

“Drugi trdijo pa ravno nasprotno,
— — kralj je po svoji naravi surov,
grozovit in kryolocen,” je rekla prin-
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cezinja ttho. “Verjemite mi to in skr-
bite za svojo varnost”,

Njen glas se je tresel pri teh be-
sedah, njene oc¢i so prosece zrle v
njega, tako da ga je njena ljubezen
in skrb res ganila,

“Hvala za skrb moje ljubke var-
hinje, ki mi pogosto vzbuja najpri-
jetneja  custva!” je rekel Balafre.
““VaSa navzocCnost na dvoru skrbi
samo za me in moj blagor, Veckrat
je opazil vas bistri pogled zvito na-
stavljene zanjke, v katerih bi se bil
vjel, da me ni varoval moj Rafael.
Vem to ceniti in bi moral imeti ka-
menito srce, ko bi ne bilo polno naj-
globlje hvaleZnosti dobremu ange-
Iu. Za moza se pa ne spodobi,” je
rekel skoro nekako ponosno,” da bi
se dal pregnati vsled srda enega ¢lo-
veka, in Ce je to kralj sam, od poti
svojih nacértov in ukrepov. Karol
Valois naj grozi, naj proklinja, —

"— to je njegova stvar! Henrik T.ota-

rinski pa ni nikak otrok, ki bi se
dal na tak nacin preplasiti in ugna-
til”

“Ce pa Karol svoje groznje izvr-
§i?” wvprasala je bojece.

“Tega si ne bo upal.”

“On si bo to upal! Rotim in pro-
sim vas, zapustite Pariz vsaj za ne-
kaj tednov, da se njegova jeza pole-
ze in ohladi!”

Ponosno se je vzravnal Balafre,
kakor da se hoce oboroziti proti vti-
su njenih besed. Molce se je priklo-
nil. Trma in svojeglavnost Gizova
je pa le Se povecala Katarinin strah;
njen obraz je obledel, solze so se 1
vlile iz odi.

Vojvoda je postal pozoren. Prin-
cezinja mu je morala kako posebno
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vazno okolScino zamolcati. Predno
pa je skuSal Henrik priti stvari do
dna, sledil je trenutnemu nagnjenju
svojega srca, prijel desnico kneginje
in jo poljubil.

“Oprostite, ljuba mi Katarina, ce
sem mnenja, da vidite prazne stra-
hove! Omenjali ste kraljevo “je-

zo” in “srd”; — — k temu pac ni-
sem dal kralju nikakega povoda.”
“Dali ste, — — dali!”

“Kako to?”

Povesila je za trenutek oéi. Ni
mu uslo, da se je hotela kneginja
neki opazki izogniti.

“Trdijo, da je kralj podedoval od
svoje italijanske matere masceval-
nost in hrepenenje po osveti, ki zah-
teva svojo Zrtey neizprosno.”

“Radi cesa se pa hoce kralj ma-
Scevati?”’

Katarina je zdihnila. Tezko ji je
bilo govoriti o zadevi, ki ji je bila
nad vse mucna. Henrik jo je opazo-
val dalj Casa, zdelo se mu je, da je
uzaljena v svoji ljubezni.

“Katarina,” pricel je ljubeznjivo,
“ali je tako tezko prijatelju razode-
ti, kako cela zadeva stoji? Kaj pa

"

sem zakrivil? Prosim, povejte mi!

“Vceraj ste imeli,” je rekla z gla-
som, da jo je bilo komaj slisati, ‘‘se-
stanck z Margareto Valois-Sko pri
Nasi Ljubi Gospe na Jezeru.”

Te besede so ga presenetile.

“In kralj ve o tem?”

“Da, on ve!”

“No, priznati moram, kralj mora
imeti izvrstne ogleduhe. Vendar je
bilo pa to popolnoma nepotrebno.
Ko bi me bil kralj vprasal, bi mu bil
sam jako rad priznal zloCin, da sem
posluSal pritozbe Margarete o na-
silstvih njenega brata.”

Pogledal je na Katarino in ob-
molknil. Videl je, kako njeno ljube-
¢e sree trpi.

“Treba vse premisliti,” je rekel
skusaje jo pomiriti. “Nikakor mi ne
pride na misel, da bi se izrocil na
milost in nemilost srdu svojega raz-
kacenega brata. Vam pa, plemeni-
ta gospica, iskrena hvala! Nikakor
vam ne morem prikriti, kako me
veseli, da tako Ijubeznjivo za me
skrbite,” ‘

Zvedavo ga je pogledala, zdelo se
ji je, da je na njegovem resnem ob-
razu brati nekoliko ve¢ kakor samo
izpolnitev formalnosti.

Sluga je javil markeza Hugo Ri-
viere.

“Coligny-jev porocnik?” je vpra-
sal vojvoda zacudeno. “Z admira-
lom nocem imeti nikakih zvez”, —
— in obraz je postal Se bolj &me-
ren. “Reci markezu, da ga ne mo-
rem sprejeti.”

Sluga je odsel.

“Brezmejna nesramnost! Morilec
mojega oceta posilja svojega poroc-
nika, — — morda celo misli, da naj
poslusam zatrjevanja, da mi je pri-
jateljsko naklonjen!” je rekel Bala-
fre. Srd je Svigal iz njegovih o¢i.
“Ha, lopov! Midva $e nisva obra-
cunala! Le pocasi, morilec! Pazi na
svojo glavo, stari lisjak! Kralja lah-
ko varas in slepis, s svojo politiko
ga lahko vodi§ za nos, — — toda
jaz ti ne bom sedel na limanice!
Midva nimava ¢isto ni¢ vkup, — —
c¢isto ni¢, edino le kri mojega za-
vratno umorjenega oceta vpije po
mascevanju!”

“Morda bi bilo pa le dobro, ¢e
sprejmete markeza,” je rekla Kata-
rina Cleve mirno. “Admirala Ze par
dni ni doma, torej ni mogel priti
Riviere na admiralov ukaz. Ravno
najboljsi ljudje na dvoru jako ceni-
nijo mladega moza, vsi hvalijo nje-
govo junastvo na bojnem polju in
njegovo plemenito misljenje.”

“Da, — — res, vi me spominjate
na nekaj! Ravno ta markez je re-
Sil nasi Blanki veckrat Zivljenje. Ko
bi se bil tega spommil, bi bil vas
prosil, da bi ga bili v mojem ime-
nu sprejeli, Toda, ne — — je Ze ta-
ko dobro!” se je hitro prekinil.
“Ravno ta markez je resil tudi Co-
ligny-ja v bitki pri Montcontour.”

Sluga se je vrnil.

“Markez prosi milostnega voj-
vodo, da ga sprejme v jako vazni in
nujni zadevi!”

“Sprejmite ga torej!” je rekla Ka-
tarina Cleve.

“Pod enim pogojem! Da me moj
angel varuh ¢aka pri moji materi!”

Katarina se je nasmehnila in od-

sla skozi vrt.

“Pripelji markeza!” ukazal je slu-
gi.

Vojvoda se je vsedel, ne da bi ob
vstopu porocnika vstal.

“Oprostite, gospod,” pricel je Ri-
viere po malem priklonu, “Ge vas
prosim za vaSo pozornost za neko-
liko trenutkov. Gre se za jako vaz-
no zadevo, ki se nikakor ne sme od-
lasati.”

Vojvoda je prikimal v znamenje,
da ga hoce poslusati. Tstocasno ga
je povabil, da naj se vsede njemu
nasproti.

“Predno pricnem govoriti,” je na-
daljeval porocnik, “moram radi svo
je osebne varnosti zahtevati od vase
visokosti ¢astno besedo, da boste o
vsem strogo molcali.”

“Vi'zahtevate jako visoko ceno
za vaSo skrivnost,” je rekel Henrik
ponosno. “Castno besedo zastavimo
le za skrajno vazne zadeve.”

“In ravno radi tega jo zahtevam
od vas, gospod! Cena je dvojno ziv-
ljenje, — — vaSe in moje!”

Zacudeno je gledal Balafre na
mladega moza; njegov resen obraz
mu je povedal jasno dovolj, da mo-
ra biti zadeva res jako vazna.

“Dobro torej! Dam  vam
castno besedo, da bom moléal o
vsem, kar mi boste povedali.”

S\'njn

Hugo je skrbno pogledal okoli se-
be, kakor da bi se bal, da bi ga kdo
ne slisal.

“Le pricnite, markez, — — sva
sama tukaj!”

Jako obsirno je pripovedoval Ri-
viere kraljev razgovor z vojvodom
Angouleme-skim, povedal mu je tu-
di vzrok, zakaj je moral nehote, pri-
siljen prisluskovati. Zamoléal je e-
dino le besede Karolove, ki so se na-
nasale na Blanko Autremontsko.
Svoje ljubljenke ni maral vpletati v
to jako kocljivo zadevo.

Na Giza, ki sicer ni poznal nika-
kega strahu, so te besede mocno
vplivale. Ognjevit od narave se je
moral jako premagovati pred mar:
kezom. ;

(Dalje sledi.)
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Ko je Henrik spoznal, da mu pot
k njegovi drugi poroki ne bo z ro-
zami posuta, ampak s trnjem, se je
zacel ozirati po mozu, ki bi mu to
trnje odstranil. Njegove oc¢i so ta-
koj padle na Tomaza Mora. Ce§ to
je moz jeklene volje, diplomat, on
bo nasel pot iz zagate, ko bi je ne
bilo. S tem namenom ga je 25. okt.
1529. imenoval za lordkancelarja,
najvisjega uradnika v drzavi. Mor
je sprejel to castno in  odgovorno
sluzbo; a ne da bi kralju do njego-
ve Anice pot pripravljal, ampak da
bi, ¢e Se mogoce, s svojim diplomat-
skim taktom preprecil njegove
nacrte in tako drzavo resil katastro-
fe, ki jo je jasno videl pred seboj v
vsej njeni grozoti. On ni nikdar
dvomil, da je kraljev prvi zakon ve-
ljaven in dosledno drugi po postav-
ni poti nemogo¢, dokler prva Zena
Katarina Se zivi. Ko ga je kralj
kmalu po njegovem imenovanju po-
zval, naj mu pomaga do Anice, mu
je ta diplomaticno odgovoril, naj
studira sv. ofete. Tega ni storil iz
strahu pred svojim najvisjim ze-
meljskim gospodom. Imel je toliko
poguma, da bi mu bil, kakor sv. Ja-
nez Krstnik Herodu, naravnost re-
kel: Ni ti dovoljeno! A on je pre-
dobro vedel, da je Henrik cez uSe-
sa zaljubljen v svojo Anico in da
bi rajsi pustil vero in cerkev, kakor
njo. Kljub temu bi mu bil kar na-
ravnost povedal, kaj misli, ko bi slo
samo zanj. Ker je pa le predobro
vedel, da bo v tem slucaju celo ka-
tolisko Anglijo potegnil za seboj,
je rajsi nastopil diplomati¢no pot.

Z vso vestnostjo in nepristranost-
jo se je lotil drzavnih posloy, da bi
si na ta nacin kralja Se bolj nase
navezal in potem v ugodnem tre-

ON BIL JE MOZ ...

nutku svoj ugled in zaupanje izra-
bil v prid kralju in celi katoliski
domovini. Njegov prednik Wolsey
je bil moz, ki ga je vse poznalo, da
se mu je s pozlaceno roko najlazje
priblizati in kaj dose¢i. S tem je
Mor takoj ob nastopu svoje sluzbe
temeljito obracunal. Njegov zet mu
je radi tega ob neki priliki dejal,
da je v tem oziru prevec skrupulo-
zen, prevec tenkovesten. On mu je
pa odgovoril: “Ako bi moj oce in
hudobni duh s kako tozbo prisla k
meni in bi spoznal, da ima vrag prav,
ne oce, bi mu tudi dal prav, oceta pa
obsodil.” Tako je dejal tisti Mor, ki
je vsaki dan, predno je Sel v urad,
oceta prosil za blagoslov. Kako kra-
sen zgled nepristranosti in pravico-
ljubnosti za nase moze. Pa tudi ka-
ko potreben. Pravica ima danes raz-
vezane oci, debelo gleda, kaj se v
njenem imenu vse godi, solze ji te-
ko po licih. Kdor ima prijatelje,
kdor more mazati, tisti dobi prav,
magari da ima Se tako kosmato vest
in krvave roke. Kdor ima samo pra-
vico na svoji strani, ne pa pozlace-
nih rok in mogocnih prijateljev,
naj se kar naprej pripravi na “ricet”.

Seveda kralju ta Morova nepod-
kupljivost in pravicoljubnost ni osta-
la skrita. Ko mu je nekega dne zno-
va potozil svoje sréne tezave glede
zenitve in mu je Mor odgovoril, da
mu je jako zal, ker ne more nicesar
zanj storiti, je Henrik takoj spoznal,
da na njegovo pomoc ne more ra-
cunati. Dejal mu je, da s tem ne
bo ve¢ vznemirjal njegove vesti. Ko
bi bil takrat le malo svoji glavi in
ne samo svojemu srcu pustil do be-
sede, bi bil moral spoznati, da po
posteni poti ne more do svoje Ani-
ce. Saj o tem ni imel vzroka dvomi-

ti, da bi Mor ne bil pripravljen vse-
ga zanj storiti, kar bi po posteni po-
ti mogel. Ker je pa z obzalovanjem
izjavil, da ne more nicesar, bi bil
Henrik lahko logicno sklepal, da i-
ma njegovo zaljubljeno srce vzroke,
o katerih trezen, z lu¢jo vere ozar-
jen razum ni¢ ne ve, ali jih vsaj o-
dobravati ne more.

Toda Henrik je bil takrat ze v ti-
stem boljseviskem dusnem razpolo-
zenju, ko pamet mima veé veliko
govoriti, ampak ima strast besedo.
Kaka je pa ta, vemo: Tako hocem,
tako zapovedujem, razlog je moja
volja! Tako je v resnici bilo. Na zu-
naj se je kralj Se vedno trudil svojo
novo poroko v zakrementalni plasc
postavnega zakona obleéi. Vse svo-
je duhovske usluzbence je mobili-
ziral, naj z njim vred bombardirajo
Rim s prosnjami. Ni¢ ni pomagalo.
Papez je odloéno izjavil kraljevemu
odposlanstvu: “Povejte kralju, da i-
ma njegova zenithena zadeva pac
svoje mesto v mojem OcenaSu, ne
pa v moji veri. Z drugimi beseda-
mi: Jaz ne verjamem, kar bi mi rad
dokazal, da njegov prvi zakon ni bil
veljaven, pa¢ pa molim zanj, da bi
spoznal svojo zmoto. Nato je pa
Henrik zacel z groznjami proti Ri-
mu, da ga morda na ta nacin omeh-
ca. A tudi zaman.

Mor, ki je potek te mucne zade-
ve pazno zasledoval, je spoznal, da
ni nikakega upanja ve¢, da se ne-
vihta bliza. Zato je polozil svo-
jo cast in sluzbo lordkancelarstva
in se umaknil v zasebno zivljenje.
Ker se ga ni noben postrani zaslu-
zen Sterling drzal ko je Sel v po-
koj, lordkanclerske place pa tudi ni
bilo vec, je nekega dne pri svojem
druzinskem posvetu v svoji narav-
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ni Segavosti dejal: “Otroci moji,
zdaj bo pa treba polagoma po stop-
njah navzdol. Vsako leto malo nizje.
In ¢e na najspodnji stopnjici ne bo-
mo imeli niti za Zivljenje potrebne-
ga, bomo pa v bozjem imenu hodili
od vrat do vrat, ter peli Salve Re-
gina-Cescena Kraljica, da nam do-
bra srca dajo koscek kruha.” Tako
dalec sicer ni prislo v tem oziru, pac
pa je bil prisiljen polagoma vso raz-
kosnost opustiti. On je bil moz, da
je to  omejitey na najpotrebnejse
udano prenesel. Njegovo bliznje in
daljne sorodstvo, ki je bilo v sreé-
nih dneh tako rado okrog njega in
se solncilo v njegovi visoki casti, pa
ni imelo toliko moralne sile. Na vse
strani se je zacelo razhajati in iska-
ti novih mocnejsih zarkov srece. Bo-
lelo ga je, da je mazadnje takorekoé
sam ostal.

Mejtem ko je Mor kot samotar v
svojem, zdaj tako praznem domu,
razmisljal o opoteci zemeljski sreci
in Se bolj hrepenel po stalni nadzem-
ski, je kralj popeljal svojo Anico
pred altar, seveda brez papezevega
dovoljenja, ki mu ga tudi za ceno ce-
le Anglije ni mogel dati. Tudi Mor,
bivsi lordkancler, ki ga je Henrik le
tezko odpustil, je bil povabljen na
zenitnino. A on, ki je vedel kako
stvari stoje, se ni odzval. Kajpada
se je s tem kralju in vsem njegovim
petolizecem silno  zameril, posebno
pa Se novi “Zeni” — kraljici. S tem
je prevzel vlogo Janeza Krstnika,
kraljica pa ono Herodijade.

Kmalu se je Mor znaSel sredi raz-
nih procesov, ki mu jih je nova dvor-
na klika maprtila, dobro vedo¢, da
z njimi ne more vecje usluge stori-
ti kralju in kraljici. Sicer se je sijaj-
no zagovarjal in se je lahko. Toda
pravica je imela po njegovem odho-
du z dvora zopet razvezane in solz-
ne oci, Mor pa nobenega vplivnega
prijatelja  veé. Brez diplomatske
dalekovidnosti je vedel, kaj ga prej
ali slej caka. Ko ga je za ¢asa teh
umazanih mahinacij proti njemu
vojvoda norfolski prijateljsko opo-

AVE NMARIA
zoril: “Kraljeva nemilost pomeni
smrt,” je mirno odgovoril: “Je to
vse? Potem vedite, da mej menoj
in vami ni druzega razlocka kakor
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ta, da bom jaz danes umrl, vi pa
jutri.”

Vladni mameluki so slovesno raz-
glasili, da je bil kraljev prvi zakon
neveljaven, da je tedaj drugi velja-

bbb bbb bbb e

ven in da bodo imeli otroci druzega
zakona pravico do prestola. Prav
tako slovesno je pa papez izjavil, da
je prvi zakon veljaven, ne drugi. A
Henrik se za papeza in njegove iz-
jave ni veé¢ brigal. Prelom z Rimom
je bil od njegove strani gotov. A
s tem ni bil zadovoljen. Kjer je kralj
tam mora biti narod. Kmalu je iz-
slo povelje, da mora duhoviéina
slediti. S prisego mora potrditi vel-
javnost drugega zakona, upravice-
nost njegovih otrok do prestola, ter
zavreci papezey primat. To slovesno
prisego se je zahtevalo tudi od To-
maza Mora, edinega izmej lajikoy.

Ni mu bilo treba dolgo ugibati
kaj to pomeni. Predno je dolodeni
dan, 13. apr. 1534. el v London, da
poloZi prisego, kakor je bilo odreje-
no, je odsel v zgodnji jutranji uri
v.domaco cerkey k sv. spovedi in sv.
obhajilt. Nato se je genljivo poslo-
vil od domacih in molée odsel pro-
ti Temzi, da se s ¢olnom popelje v
mesto. Nekaj casa je bil mej potjo
globoko zamisljen, olividno se je
boril sam s seboj, kaj naj naredi.
Naenkrat pa se je zravnal in od-
locno rekel svojemu zetu, ki ga je
spremljal: “Hvala Bogu, stvar je
dobljena!” Na kak nadin, tega
spremljevavec takrat Se ni vedel.

Dostojanstveno je stopil pred ko-
misijo, ki mu je dala v roke bese-
dilo prisege. Mirno je prebere, po-
tem pa pravi: “Nocem grajati ne
tistih, ki so to besedilo sestavili. ne
onih, ki so je s prisego potrdili. Re-
¢em le, da jaz na to ne morem pri-
seCi, ker je proti moji vesti” Vse
prigovarjanje je bilo zastoni.

Kako krasen zgled mozatosti in
znaCajnosti. Vrata jece so se ze od-
pirala, da se za vedno zapro za njim,
on pa, ki je vse te strasne posledi-
ce gledal pred seboj, saj se je posta-
va tako glasila, izjavi: Ne morem,
je proti moji vesti! Kaj pa ti kriéan-
ski moz naredis, ko so na vagi tvo-
jega razuma osebni interesi na eni
strani, zahteve drugi
strani? — (Konec).

vesti pa na
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Papez stradajo¢i Neméiji. Sv. oce je
nakazal kolinskemu nadskofu kard.
Schulte in  breslavskemu Skofu kard.
Bertramu po 150.000 italijanskih lir, fuld-
skemu skofu pa 350.000 lir za stradajoce.
Potreba je v resnici velika. Nemska mar-
ka danes ni veliko veé vredna kot papir.
Te dni smo dobili iz Nemcije nekaj post-
nih posiljatev. Na navadnem pismu je
bilo za trideset milijonoy mark pisem=
skih znamk. Na ovitku male, komaj sto
strani obsegajoce knjizice pa za tisoc
dvajsct milijonov. Ena stevilka tretjered-
niskega listica, ki obsega Sestnajst stra-
ni, stane 2,357.200 mark. In ker list iz-
haja v deset tiso¢ izvodih na mesec, sta-
ne enkratna izdaja v mesecu 23,572,000.-
000 mark. To so naravnost vrtoglave Ste-
vilke, ki pa glasno govore, kaj mora nem-
sko ljudstvo pri taki valuti trpeti,

——'O—

Papez in Slovani. Ob priliki tristolet-
nice muceniske smrti sv. Jozafata, slo-
vanskega mucenca, je sv. oce izdal po-
sebno pismo, v katerem izraza svojo Za-
lost, da je taliko milijonoy Slovanoy se
izven narocja matere Cerkve. Obenem
izraza zeljo, naj seme njegove muceni-
Ske krvi, ki je tekla zato, da bi si zahod
in vshod po tolikih stoletjih spora ¢im-
prei zopet  bratski segla v roke, kmalu
vsklilo in da bi se v hisi prave matere
Cerkve glasneje cula poleg latinske tudi
slovanska liturgija. Nadalje sv. oce po-
zivlja ves katoliski svet, naj bi nesregni
Rusiji v teh tezkih ¢asih pomagal, ob-
enem pa molil v ta namen,

—

Antiklanska liga. V Washingtonu se
je ustanovila narodna liga proti Klanom,
ki resno ogrozajo versko-narodne tra-
dicije Zdruzenih drzav. Program lige je:
Z vsemi silami in razpolozljivimi sred-
stvi delati na to, da se po vsch drzavah
Unije postavno prepovedo vsi  klanski
javni nastopi v maskah, — Vplivati na
postavne organe, naj gledajo na to, da
se odrejeno objavljenje ¢lanov te in po-
dobnih tajnih organizacij tudi izvede, —
Pritiskati na to, da zvezne oblasti razne
znane nasilnosti klanov strogo preisku-
jejo in postayno kaznujejo. — Siriti ver-
ski vpliv in pokorséino do vladnih or-
ganov in njih odredb. Liga apelira na
razne druge organizacije, ki jim klansko

. komedijanstvo prav tako ne ugaja, naj se

| nhastopijo proti tem maskiranim krtom

v

|

NA RAZGLEDU.

ji pridruzijo in v strnjeni fronti z njo-

H. B.
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nade domovine., Cela vrsta raznih pro-
minentnih moz je takoj priglasila svoj
vstop v ligo.
e
Ameri¢anka blaZena? Amerika ima
vsega dosti, samo svetnikov ne. V do-
glednem casu je vendar upati, da dobi
eno svetnico-rojakinjo. Kakor smo zZe
enkrat porocali, je uveden proces za bea-
tifikacijo vstanoviteljice ameriskih us-
miljenk sv. Vincenca Pav., S. Elizabete
Ane Scton, Rojena je bila v New Yorku
28. avgusta 1774. Po smrti syojega mo-
za 1. 1804. j¢ prestopila v katolisko cer-
kev. Pet let pozneje je v Emminsburgu,
Md. ustanovila samostan sv. Jozefa in
tam umrla 4. jan. 1804.

el

Boljseviska vera — ateizem. Ameridki
senatorji, ki so Studirali razmere v Ru-
siji, S0 vsi enega mnenja, da je boljse-
viska vera popolni ateizem, brezbostvo.
To je sicer bedarija, ker ateizem, brez-
bostvo sploh vera ni. Kjer ni Boga, o
veri ne more biti govora. To je ista kot
navdusevati se za amerikanizem, ne da
bi Amerika cksistirala. Tako oslarijo
more zamisliti le boljSeviski satanizem.
Seve zamishiti kaj in izvesti je nekaj do-
cela drugega. Izvedli boljSeviki svojega
protiverskega programa ne bodo nikoli,
magari da jim peklo poslje toliko Tro-
ckyvjev kakor je Rusov, ker ¢lovesko sr-
ce prav tako ne more biti ob svoiem,
brez Boga, kakor zelodec ne, brez hrane,
ruska dusa najmanj. Kaj tacega si mo-
re domisljati le kak tak, ki je s satan-
sko slepoté udarjen. In boljSeviki, kakor
je videti so, ruski in slovenski okrog
Delavske Slovenije. Pride ¢as, pride, ko
s¢ bo tudi njih babilonski stolp zrusil in
pokopal pod seboj njih greSne kosti, ki
bi jih Se cunjar zakopal.

Q)

Katolicizem v Svici. Katolicani te le-
lepe gorate republike jako lepo napre-
dujejo.. Sicer imajo proti sebi zdruzene
protestante, ki so v vegini, in socialiste,
ki so seveda povsod zraven, kjer kak
osel proti cerkvi zariga, a vysi skupaj
morajo le konstatirati: Cim bolj jim me-
cemo polena pod noge, tim krepkeje sto-
pajo naprej. Seveda se razni kricaci jav-
no ustijo, da bo katolicizma kmalu ko-
nec, a resni mozje oCitno priznavajo, da
vedno bolj procvita. Eden prvih Svicar-
skili protestantskih ucenjakov, Rey. Dr.
Neeser, je na sestanku protestantskih

ministrov v Lozanu priznal, da se kato-
liska cerkev v vseh delih sveta jako zi-

vahno kreta in razcvita in sicer pred
vsem v moci svoje notranje sile, ki iz-
vira iz njene na dogmi nezmotljivosti
pozidane enotnosti ter iz presy. Evhari-
stije.

e ——

V Ceho-Slovakiji se svita. Tik po voj-
ski je brezversko in protiversko valov-
jc Ceho-Slovaisko naraynost zagrnilo.
Zdaj pa ze polagoma odteka. In tisti,
ki so v blatu ostali, niso katoli¢ani, am-
pak protikatoli¢ani. To so pokazale ob-
¢inske volitve, ki so se nedavno po celi
drzavi vrsile. Prostozidarji in socialisti,
v bratskem objemu kajpada, so teme-
ljito pogoreli proti katolicanom. Polovi-
co sedezev so zgubili. O¢e Masaryk se
pa kljub temu ogrevajo za loéditey Cerk-
ve od drzave, kakor so prav tiste dni ne-
ki protestantski deputaciji izjavili, No
tudi oni nimajo ravno patenta na ¢eho-
slovaski tron, Da se katoliskega pokreta
boje, se¢ vidi iz tega, ker so odrekli potni
list za Ameriko nekemu slovaskemu Sko-
fu, da ne bi kake katoliSke propagande
tukaj delal. Da bi ga pa nekoliko poto-
lazili, so ga povabili na neko konferen-
co. On jim je pa odgovoril: “Vasa vlada
me je globoko uzalila, pa mi doslej ni
dala nikakega zadoScenja. Zato ne mo-
rem z Vami pri eni mizi sedeti.” Tako
s¢ govori!

—0
.Na globoko. Ta klic se je v nasi sta-
ri domovini Ze pred vojsko, se bolj pa po
vojski, vedno pogosteje ponavljal. Opa-
zalo se je, da je nasa katoliska prosveta
premalo na globoko zastavila plug. I-
meli smo cvetoco katolisko organizacijo.
A priécl je kak veter, padla je slana, pa
se je pokazalo, da je to cvetje preved nez-
no, marelicno bi rekel. Za bujno spom-
ladjo je prisla skopa jesen. Posebno vi-
har svetovne vojske je mnogo tega cvet-
ja otresel. Po tej skusnii izuceni so zace-
i prosvetni delavei nase stare domovine
resno misliti na to, kako bi katolisko pro-
sveto poglobili. Sad tega razmisljanja je
sklep, zgraditi posebni dom za duhovne
vaje, kier naj bi se vsako leto shajala
katoliSko misleca inteligenca, da v okuze-
nem modernem ozracju izgubljeno ener-
gijo bozje ljubezni nadomesti in se po-
tem pomlajena zopet vrne na fronto za
katoliSki preporod narods. Pa ne samo
inteligentom, ampak vsem brez razlodka
stanu bodo odprta vrata tega doma, da
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 si v tihoti zopet uglase razglaena srca

in svoje trudne duSe malo odpocijejo.
Drugod so take domove Ze delj ¢asa i-

- ~meli: Francozi jih imajo 45, v katerih de-
* la poprec¢no na leto okrog 20.000 moz du-

hovne vaje. Nemci jih imajo nad Sest-
deset, v katerih se leto za letom tisoci

“in tisoéi duhovno pomlajajo. Slovenci
_doslej takih domov Se nismo imeli, dasi

so nam bili ze dolgo potrebni. Zdaj bo-

- mo vendar dobili enega. Da se bo ze le-
(toSnjo pomlad zacel graditi, je zopet za-

sluga v delu za blagor naroda vecno
mladega ljubljanskega Skofa Dr. Anton
Bonaven. Jegliéa. Odstopil je v ta namen
del Skofijskega posestva na Goricanah
pri Medvodah. Kraj je baje jako lep:
vrt, gozd zadaj, mocan studenec, spodaj
Sora, v daljavi naSe lepe gore. Torej ne-
kaj za zivee in srce. Dom bodo vodili
jugoslovanski jezuitje, priznani vesScaki
v takih stvarch. Prostora bo za kakih
petdeset eksercitantov, vsak v svoji sobi,
kjer se bo tri dni lahko same s svojim
Bogom pogovarjal. Stavba je preracu-
njena na dva milijona dinarjev. Za ta
hyale vredni namen bomo morali pa tu-
di Amerikanci kak dolar odriniti, ker ta
dom bo srce nase domovine, iz katere-
ga se¢ bo raztakala nova pomlajena kri
v slabokrvno telo naSega naroda. Doma
ze pridno zbirajo darove v ta namen.
A predno bo ta vsota skupaj, ki je le
velika, tudi z ozirom na malovredni di-
nar, bo treba precej truda in dela. Dajmo
jim obojega malo prihraniti s kakim do-
larjem!
———0-——

Nasi zasuznjeni bratje pod italijansko
trikoloro, se versko tako zivahno gib-
ljejo, kakor morebiti nikoli prej. To se

Obljubila sem prebl. Deviei Mariji, da
se bhom javno zahvalila, ako me uslidi in
mi zopet izprosi ljubo zdravje. Ker je
bila moja prodnja usliS8ana, mora biti
izpolnjena tudi moja obljuba. V podpo-
ro lista darujem $2.

M. M. Cleveland, Ohio.

V zahvalo Mariji, ker je izprosila mo-
jemu sinu ljubo zdravje, poSljem $2 v
podporo Ave Mariji.

Mrs. J. C. Cleveland, O.

V zahvalo za uslisano prosnjo darujem
v cast Materi bozji $2 v prospeh njene-
mu listu.

F. T. Cleveland, O.

V Zahvalo presv. Srcu Jezusovemu in
presl. Srcu Marijinemu ter sv. Antonu
darujem za Ave Marijo $1.

Mary Roitz, Cleveland, O.

je pokazalo zadnje Case, ko so se po vse)j
Julijski krajini vrsili velicastni evhari-
sticni shodi. Posebno lep in impozanten
je bil oni v nasem nckdanjem raju — v
Vipavi, oz. pri Materi bozji v Logu.
Okrog 100 duhovnikov, z goriskim nad-
skofom na ¢elu, in okrog 10.000 ljudi,
se je zbralo na njem. Najvaznejsa tocka,
o kateri so se posvetovali, je bila, kako
priti do mnarodnega duhovniskega pom-
ladka. Pa¢ vedo, da ¢e ljudstvo ne bo ime-
lo svojih duhovnikov, se niti versko, niti
narodno ne bo moglo obdrzati. Duhov-
nik je bil vedno steber vere in narodno-
sti. Jako praktiéno je bilo tudi posveto-
vanje, kako na##*bi tisti, ki neposredno
sluzijo cerkvi: duhovnik, organist, cer-
kovnik, slozno delovali mej seboj za ver-
ski in narodni napredek Zupnije. Cerkov-
niki, okrog 50, in organisti, okrog 25, so
imeli posebna zborovanja, na katerih se
je sprozila marsikatera dobra misel gle-
de tega harmoni¢nega delovanja. Za
jrice se je vrsil evharisticni shod v Bi-
ljani. Bil je tudi jako dobro obiskan.
Rrihodnjo spomlad mislijo na sv. Gori
zaceti graditi novo baziliko, ki bo potem
srce goriskih Slovencev, Materino srce,
na katerem se bodo goriski Slovenci o-
grevali za svoje verske in narodne sve-
tinje- Vprasanje je le, ¢e ne bo mej tem
pri§la kaka burja odkod. FaSistom je
narodna prebujenost goriskih  Sloven-
cev velik trn v peti. Ko bi mogli, danes
bi pognali vse slovenske duhovnike cez
mejo, ker vedo, da so vestalke narodne-
ga ognja. Rim je odlo¢no za to, da mo-
rajo ostati in ljudem boZjo besedo v ma-
ternem jeziku oznanjati. Ker sta nasa
tamkaj$na samostana Kostanjevica in
sv. Gora Se zdaj pod nasSo provincijo,

RAZNO.

ZA SV. MASE K MARIJI POMAGA].

Neimenovan, Cleveland, za raj. 4 (4),
dar 2; Anton Kocman, Frontenac, Kans.
vi Kr.trp. 1 (1);ve. M, B. 2 (2), za
duse v v. 2 (2); Ana Blakach, Spring
Valley, za raj. dr. 1 (1), za zive dr.
1 (1); Neimenovana, Clev., O. po nam. 5
(5), ¢e mogoce v Lurd, sicer Brezje;
Neimenovana za bol. moza 2 (2), Jakob
Zore, Olyphant, Pa. za dus. v v. po nam.
1 (1); Miss Mary Zore, ist. za raj. Rev.
Drev, Rev. Tomsi¢ in S. De Sales; Ne-
imenovan, So. Chicago, Ill. po nam. 2
(2); Mary Smith, Homer City, Pa. po
nam. 2 (2). UrSula Geladich, Brooklyn,
N. Y. po nam. 2 (2); Lucija Berce, San
Francisco, Cal. za dus. v v. 1 (1); Josi-

pina Pajk, Gilbert, Min po nam 1 (1);

italijanasi pritiskajo na to, da bi se ju
cimprej prikjopilo kaki italijanski pro-
vinciji. Ker 5o pa naSi patri izjavili, da
ostanejo na Goriskem le pod tem pogo-
jem, ako bosta samostana Se nadalje
pod slovensko provincijo, se danes Se ne
ve, kaj bo iz tega prislo. Redovno pred-
stojniStvo je odlo¢no za to, da nasi pa-
tri ostanejo tam in delajo mej syojimi
rojaki. Priklopitvi kaki italijanski pro-
vinciji se pa najbrz tudi vrhovno redov-
no predstojniStvo ne bo moglo trajno
upirati, sicer patri pred fasSisti ne bodo
varni.
e () s

Umrla je v starem kraju Mrs. Marija
Zore, roj. Bren, sestra urednika Ave Ma-~
rije. Vedno je bila bolj bolehna. Ko se je
mozila, so se bali, da ne bo dolgo. Ven-
dar jo je Bog ohranil toliko ¢asa, da je
vse svoje otroke, lepo Stevilo, na noge
spravila. Veliko je trpela v svojem ziv-
lienju, zlasti mej vojsko, ko je bil moz
vecii del pri vojakih. Kmetska zena je
bila. Mej tednom je trdo delala, v ne-
deljo je §la v cerkev. Tako so delali raj-
na mati, tako je delala tudi ona. Zato ni-
sem v skrbeh zanjo, ¢etudi je bila smrt |
nagla. Zvecer je Se Sivala. Drugo jutro
so jo nasli v nezavesti, iz katere se ni
ve¢ prebudila. Prihitela mlaja sestra je
poklicala domacega gospoda, da so jo da-
li v sv. olje. Ostale sv. zakramente je
malo prej prejela. Naslednji vecer opol-
noci ji je sestra obrisala zadnjo solzo.
Ker je pravica boZja stroga in je smrt
po Clovesko prehitro prisla, saj &e ni i-
mela petdeset let, je ne smem pozabiti v
molitvi in prosim tudi cenjene <&itate-
lie Ave Marije, naj se je spominjajo v
svojih molitvah,

Vehovee, Cleveland, O. po nam, 0
); M. C. Cleveland, O. za _dr. Stef.
Zakrajsek, 1 (1), za druz. Cimperman
1 (1); Rev. John Trobec, Rice, Minn.
n. ¢ M. B. po nam 2 (2).

—_——
1ZKAZ

~darov za Gosposvetski zvon. :
Mr. M. J. Perne, Albany, Minn. 50¢.;
Mr. M. Tomse, Albany, Minn. soc.
Nadaljnih darov prosi
Rev, J. C. Smoley
Calio, N. Dak.
.___o—

DAROVI ‘ZA KARMELICANKE:

Franéiska Skulj $1; Mary Otonicar $1;
Antonija Gradisar $1; Mrs. P. Sage
$2; Neimenovane So. Chicago $35.
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NOVE KNJIGE.

Saint Antonys Almanac. Ker so
tudi mej nasimi prijatelji nekateri,
ki jim gre anglescina bolje kot slo-
venséina, bi morda Zeleli kak an-
gleski koledar. Tem priporocamo
zgoraj omenjenega. Izdala ga je
franéiskanska provincija Najsv. Ime-
na. Obsega g1 strani berila lepe vse-
bine in stane 25¢. Naroca se: Fran-
ciscana Press.

St. Bonaventure, N. Y.
PRENIEEY | —

Zgodovina fare Domzale. Svojim
faranom doma in na tujem v spomin
na veliko dobo farne in domovinske
ljubezni. Spisal Franc Bernik, Zup-
nik v Domzalah. — Ze naslov pove,
da je to nekaj velezanimivega za
vsacega Domzalca, ki Se ni pozabil
na hisico ocetovo in Mamico na Go-
ricici. Jaz nisem od tam doma, dasi
so mi Domzale dobro znane, ven-
dar sem to knjigo, ki mi jo je g. pi-
satelj poklonil, z velikim zanima-
njem bral. Koliko bolj bo zanimala
vsacega tamkajsSnega rojaka. To ni
kaka suhoparno, znanstveno pisana
zgodovina, ki bi zanimala samo ude-
njake v tej stroki. Ko &lovek bere
kako zgodovino starejSe dobe, se mu
zdi, da je v hisi stare naduSljeve
dvojice. Lepo posestvo sé razprosti-
ra okrog hise, ona dva pa sama, brez
otrok — dedicev. Ce beres g. Berni-
kovo zgodovino domzalske fare, se
ti zdi, da si v hisi, v kateri mlade
krepke roke dakajo, da poprimejo
za krmilo gospodarstva in san¥¥® o
prihodnji sred¢i. Tudi g. Bernik nas
popelje v starejso zgodovino Dom-
zal, A ko je tisto obdelal, preide v
novejSo in najnovejSo dobo, ki je
tako ozko spojena z njim in njego-
vim neumornim, s tolikimi vspehi
kronanim delom. Nikjer ne najdes
niti lahnega migljeja: Glejte, vse to
sem jaz naredil. A kdor prebere sa-
mo IV. poglavje, “Versko Zivljenje”
in ve, da je sam, brez pomoénika,
mora priznati: Ta moZ ni samo pi-
sal zgodovine domzalske fare, am-

‘pak jo je tudi delal. Najprej jo je
naredil, potem jo je napisal. Od nje-
nih ustanovnih teZav in bojev, pa do
sedanjega njenega cvetolega stanja

v vseh ozirih, se kaze njegov vedno
snujoci duh in obéudovanja vredna
vsestranska delavnost, v cerkvi in
zunaj nje. Pri vsem tem ogromnem
delu mu pa ni u$la najmanjsa stvar,
ki zadeva Zupnijo. Ko je buknila
svetovna vojska in tudi njemu, ka-
kor vsem, precej zredé¢ila faro, ni
pozabil niti na zadnjega trenarja
farana, Z ocetovskim srcem ga je
spremil na bojis¢e, zasledoval nje-
gova pota z enewfonte na drugo, iz
ene bolnisnice v drugo, iz ruskega
ujetnistva v italijansko. V duhu je
stal ob smrtni postelji svojih dragih,
dalec v tujini, prisluskoval zadnjim
utripom njih domoljubnih sre in lo-
vil njih poslednje pretrgane besede,
da jih zabelezZi v spocdeti zgodovini
fare, katere oce je. In Se je bilg pro-
stora v njegovem srcu. Ze naslov
nam pove: “Svojim fargnom doma
in na tujem.” Syojim faranom! To
besedo vzame v najSirSem pomenu
besede. Ne samo tiste smatra za ta-
ke, ki so dejansko njegovi skrbi iz-
roceni, ampak vse Domzalce krizem
sveta, tudi one, ki so zapustili Go-
ri¢ico, ko je bila Se pod okriljem
mengiske matere fare. Celo nasih
ameriskih “slamnikaric” ni prezrl,
kakor prica poglavje: “Domzalsko
slamnikarstvo v Ameriki.” Kratko,
ta lepa knjiga, ki obsega nad 400
strani s 84 slikami, ni samo lep spo-
menik domzalske fare, ampak tudi
najlepsi spomenik pisatelja samega.
Zgovorna prica je, kaj premore eno
samo duhovnisko srce, ako je vpo-
dobljeno Srcu najvisjega Pastirja
nasith dus. Smelo trdim, ne da bi
hotel kaj ocitati, da ko bi vsi staro-
krajski dugni pastirji s tako ocetov-
skim srcem spremljali svoje Zuplja-
ne v tujino, kakor jih Rev. Bernik,
domzalski Zupnik, bi imeli njih dus-
ni pastirji v tujini veliko laZje in
hvaleznejse delo. ZaloZnika za svojo
knjigo najbrz ni dobil, njena vsebi-
na je preve¢ krajevna, da bi se mo-
glo racunati z vedjim odjemom. Za-
lozil jo je sam, ker mu ni za denar,
ampak za duSe. Domzalci so lahko
ponosni, da imajo takega duSnega
pastirja, Prepri¢an sem, da ne bo no-
benega, ki bi te knjige ne narodil,
tudi mej onimi, ki so v tujini ne. Da

mej temi Se posebno ne. Dragi spo-
mini na rojstni kraj, morda ze za-
praseni, mu bodo ob njenem branju
na novo oziveli. Mlade Domzale, ki
so pod pisateljevim vodstvom tako
vsestransko napredovale, mu hodo
dvignile ponos, kakor dedu, ki gleda
svoje mlade krepke vnuke. Dobro
mu bo dela zarka ljubezen duhovne-
ga oceta, ki doma misli nanj in moli
zanj, da bi ostal zvest veri svojih
stariSev, ki morda ze oba pocivata
pri Materi na Gori¢ici. — Mi knjige
zaenkrat nimamo v zalogi. Bo mo-
rebiti tudi, boljSe, da je ne naroci-
mo. Vsak naj jo sam naroéi pri g.
pisatelju. Stane $1.00. Na ta nacin
se mu bodo vsaj nekoliko poplacali
ogromni stroski, ki jih je imel z njo.
Pisite kar nanj, a ne pozabite na-
tanéno in razloéno napisati svoj nas-
lov. Nasloy nanj je:
Rev. Franc Bernik Zupnik in svetnik
posita DOMZALE,
Jugoslavija. Slovenija.
Evropa.
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Katoliski Slovenci! Vasa dolZnost
je, da naroCate in priporodate list
=" “AVE MARIA” <@
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Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

KASELJ

je vendar neprijeten znak in se ga
ne sme zanemarjati, UZivajte

SEVERA'S
COUGH BALSAM,

kateri olajéa kaselj te odvrni mnogo

:leum. Je ravno tak dober za
rasle kakor za otroke.

Cena 25 in 60 centoy.

Vprasajte po lekarnah.

'S

SEVERA'
COLD AND GRIP TABLETS
mm&og'oﬂmdi%::hhsm

Cena 30 centov,

wW. F. SEVERA ¢

CEDAR RAPIDS, 1OW A
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Najvecje veselje o Bozicu so

LEPE JASLICE

Preskrbite si jih o pravem &asu.
Letos nudimo nasim odjemalcem nekaj posebnega — stojece figure za opremo jaslic.

Cel set sestoji iz 12 figur, pri-
pravljene v papirnati Skatlji, omota-
ne z zeleno slamo, kar se lahko po-

rabi mesto mahu. 4

VELIKOST IN CENA:

Stev. 1. — 8 figur, visokost stojeéih, 3 iné,, druge sorazmerno, cena § 1.00
Stev. 2.— g figur, visokost stojecih, 4 ind,, druge sorazmerno, cena $ 2.00
Stev. 3.-— 10 figur, visokost stojecih; 6 inc.; druge sorazmerno, cena § 3.50
Stev. 4. — 12 figur, visokost stojecihy 6 ing., druge sorazmerno, cena § 3.75
Stev. 5. — 17 figur, visokost stojecih, 7 in¢., druge sorazmerno, cena § 8.00
Stev.—6. — 17 figur, visokost stojecih g in¢., druge sorazmerno, cena $12,50

PAPIRNATE: JASLICE VELIKOST. IN KAKOVOST:

V -velikosti | 334 434 InC, CeNA. .\ vy’ $ .05
V wvelikosti 6 B inl..cena......5 .25
V velikosti 8 1174 inC, €enf. .. a» $ .35
V velikosti - 0%4 [ JEE | T D oA $ .50
V velikosti 12 13 Iné: cena.,....$1.00
V wvelikosti 13 17, ing, Cenad......$r.50

Lepa bozicna da- :
rila, l(l l)Od‘O q-()tov() Boiléne in novoletne razglednl'
zveselila vase drage; | ce; — Zbirka najrazliénejsih  slik,
Marmornati in na- krasno izdelane v barvah, 1 ducat —
vadni kipi, razne ce- 40¢, 100 ra#glednic $2.50.

ne in velikosti, raz- Pri vecjih naro€ilih damo zna-
pela, vsakovrstne sli-  ten popust, kar bo zanimalo zlasti

ke in  podobe, zlati | nage trgovee.
in pozlaceni meda-

" ljoni in svetince, zla-
ti roZni venci v raz-
licnih ‘barvah, srebr-
ni rozni venci v sre-
brni skatljici z veri-

zzco slovensln m angleskx molitveniki,

EDINO ST 1849 W. 22nd St. Chicago, Ill.

Narogilu je treba pridjati po-
trebno svoto v znamkah, money ali
expres ordru, €eku itd. PoStnina je
pri vseh cenah Ze viteta.

| Narééila‘ posljite na tvrdko:

i




